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CRONICI CULTURALE ŞI ARTISTICE 
TEATRU-OPERA 

D e s c h i d e r e a s t a g i u n i l o r 
Teatrul Naţional şi-a deschis regulat 

stagiunea, cu una din piesele clasice 
româneşti: Fântâna Blanduziei de Va-
sile Alexandri. Piesa a mai fost jucată 
în repetate rânduri, pe scena elujană. 
Ea e, deci, arhicunoscută, citită şi răs
citită, mai ales de spectatorii mărunţi, 
veniţi la teatru de pe băncile şcoalelor. 
Faptul acesta, ne dispenzează de a ne 
mai opri la valoarea ei dramatică. 

Spectacolul ar fi fost din cele obiş
nuite la deschideri de stagiune, poate 
mai plicticos chiar decât altădată, dacă 
d. G. Bogdan-Duică, membru în comi
tetul de lectură al Teatrului şi, de bu
nă seamă, cel mai iscusit şi mai bogat 
cercetător al operei şi vieţii Iu Alexan
dro, n'ar fi venit să ridice spectacolul, 
precedându-1 de una din acele confe
rinţe ale dsale, abundente în lumini
şuri nebănuite, în sugestii cuceritoare. 
Ca şi în minunata cărţulie, apărută a-
cum doi ani — grăunte de aur, din-
tr'un hambar a cărui bogăţie puţini o 
cunosc — dsa ne-a prezentat pe autorul 
Fântânei Blanduziei drept unul din ma
rii factori de civilizare ai Românismu
lui. 

Actorii s'au achitat în mod onorabil 
de datoria lor. D. Zaharia Bârsan are 
un temperament care se potriveşte ad
mirabil unei anumite categorii de ro
luri. Când iasă din această categorie 
•— ceeace se întâmplă destul de des — 
dsa e străin de sufletul personaj iilor. In 
Horaţiu s'a regăsit cu toată căldura şi 
resemnarea aceea duiosă, care e însuşi
rea de căpătenie a talentului dsale. 

Tot aşa de bine a umplut rolul eu 
sufletul său dna Athena Dumitrescu, u-
na dintre cele mai de seamă artiste ale 
teatrului clujan. Despre dsa s'ar pu
tea repeta ceeace am afirmat mai sus 
despre d. Bârsan. Fizionomia dsale su
fletească e, chiar, mai bine definită. 

Cu toate aceste reale merite, specta
colul a fost pentru noi o decepţie. Ni-
s'a spulberat din nou o speranţă pe 
care o încălziam de mult în suflet. Do-
riam anume, ca în toamna aceasta tea
trul clujan să-şi deschidă porţile prin-
tr 'un act de dreptate faţă de cea mai 
de seamă valoare literară, pe care a 
dat-o Ardealul, după războiu. Acest 
act întârzia prea mult. Nerecunoştinţa 
aceasta faţă de un artist, consacrat nu 
numai de întâia noastră scenă naţio
nală, ci şi de Streinătate — Meşterul 
Mamole al lui Lucian Blaga, căci de dsa 
e vorba, se va juca la mijlocul lui Noem-
brie la Berna, iar în cursul anului la 
Milano -— nerecunoştinţa aceasta e, de-a 
dreptul, revoltătoare. Ni-s'a promis, a-
cum un an, că se va închide stagiunea 
cu el: a fost înlăturat în ultimul mo
ment. Promisiunea, s'a amânat pentru 
toamnă; peste vară însă, ea fost ui
tată cu desăvârşire. Ne întrebăm a-
cum, care e rostul acestei institnţiuni, 
susţinut ă cu banii grei ai milioanelor de 
români. Să ne dea spectacole de ma
hala, ca acele Şapte fete de măritat din 
stagiunea trecută? Să tortureze actorii 
— pentru a nu mai vorbi de public •— 
cu acel monument de platitudini care a 
fost Crina, dlui Psatta? Sau să facă o 
operă de educaţie artistică, de valorifi
care a elementelor româneşti, chiar dacă 
operele acestora nu umplu sălile cu pu
blicul spectacolelor de circ? Să răs
pundă cei ce se găsesc în fruntea insti
tuţiei. Printre se găsesc doar oameni, 

cari au mai multă pricepere literară de
cât d. Constantin Pavel directorul ge-
ntrnl." 

Dintre piesele jucate, de atunci în
coace, remarcăm Apus de Soare de Dela-.'" 
vrancea pentru creaţia dlui Braborescu 
în rolul lui Ştefan. Mai rar o potrivire aşa 
de minunată în dicţiune, gest, până şi 
în statură. A fost o seară de încântare 
pentru noi. Limbajul inspirat al lui lui 
Delavrancea vibra cu întreaga lui căl
dură, în jocul dlui Braborescu. 

Opera şi-a deschis stagiunea cu Nă
pasta lui Sabin Drăgoiu. Am vorbit, la 
sfârşitul anului trecut, despre această 
admirabilă lucrare & compozitorului bă
năţean, de aceea nu adăugăm, de astă-
dată, nimic. 

Când "punem revista subt presă se re
prezintă Boris Godunow, geniala compo
ziţie a lui Mussorgsky. Vom vorbi des
pre ea într'unul din numerele viitoare. 

CĂRŢJ, REVISTE, ZIARE 

Ştefan Meteş: Din istoria artei reli
gioase române:! Zugravii bisericilor ro
mâne, Cluj 1929, tip. „Progresul" (Ex
tras din Anuarul Comisiunii Monumen
telor Istorice, secţia Transilvaina, (1928 
—29). 

Dl Ştefan Meteş este unul dintre cei 
mai buni cunoscători ai trecutului vieţii 
noastre religioase. Scrierea dsale Isto
ria Bisericii şi a vieţii religioase a Ro
mânilor din Ardeal şi Ungaria este lu
crarea de căpătâiu pentru oricine vrea 
să cunoască acest capitol frământat de 
vieaţă spirituală a Ardealului. Dar har
nicul istotric nu s'a oprit numai 
la trecututl bisericii româneşti 
de dincoace de Carpaţi. In di
ferite studii, mai mărunte, dsa a 
cercetat relaţiile acestei biserici cu cea 
din principate; dsa s'a adâncit deci, de
mult, în acea mină înepuisabilă care este 
istoria vieţii religioase a românismului. 

De astădată ne scoate de acolo pe zu
gravii cari au împodobit cu penelul lor 
— uneori minunat de iscusit, alteori 
stângaciu — lăcaşurile noastre de cre
dinţă. 

Studiul dlui Ştefan Meteş trebuie re
marcat, înainte de toate, pentru materia
lul ne care-1 cuprmde. Autorul n'a voit 
să dea un studiu asupra operei .zugra
vilor bisericilor rom.; dsai s'a mulţu
mit să scormonească de prin studii, do
cumente şi diferite însemnări prizărite 
prin periodicele româneşti şi streine nu
mele acestor zugravi şi atât cât se ştie 
din biografia lor. Cu privire la opera zu
gravilor dsa reproduce aprecierile spe
cialiştilor. 

Materialul strâns de hărnicia dlui St. 
Meteş e considerabil şi foarte preţios. 
O muliţme de meşteri ai penelului pe 
lângă opera, cărora am trecut înşine de 
atâtea ori, fără să-i bănuim măcar au
torul, sunt scoşi la iveală şi situaţi în 
cadrul epocii lor. 

Se poate vedea din această lucrare mai 
limpede decât din studiile mărunte de 
până acum cât de mare a fost influenţa 
bizantină asupra plasticei noastre biseri
ceşti. O mare parte dintre zugravii bi
sericilor româneşti — .şi nu a celor de 
puţină însemnătate artistică — sunt ve
niţi de pesţe^ Dunăre, greci, sau sârbi, 
unde şi-au câştigat un nume prin măe-
stria lor. 

Pe lângă această influenţă dela om la 
om, ceeace a dat însă bisericilor noastre 
marea plasticei bizantine au fost acele 
cărţi pentru meşteşugul zugrăvitului: 

„Eririiniile", t r ad iw din greceşte, i c ă 
ror literă era sfântă pentru meşterii ori
cărei bisericuţe de po pământul româ
nesc, Dl Meteş consacra un capitol a-
cestor manuale. 

In acelaş capitol autorul ne dă pre
ţioase informaţii asupra şcolilor de zu-
grazi, şi asupra breslelor zugravilor şi 
pictorilor. 

întreg acest capitol poate fi conside
rat ca o introducere. Fondul cărţii -l 
alcătuiesc capitolele cari tratează des
pre zugravii bisericilor din cele trei pro
vincii româneşti: Ţara Românească,, 
Moldova şi Ardeal. Dsa începe cu acea 
capodoperă a artei noastre bisericeşti 
care este Biserica domnească dela Cur
tea de . Argeş, . zugrăvită de^ meşteri 
greci şi sârbi. Urmează Mănăstirea 
Argeşului, acea minune a Ţării Româ
neşti; apoi diferitele mănăstiri, schi
turi, biserici resfirate pe cuprinsul Mun
teniei. 

In capitolul următor autorul tratea
ză epoca de glorie a picturii bisericeşti 
în Moldova, ale cărei urme strălucesc 
şi astăzi în mănăstirile şi bisericile Bu
covinei şi ale Moldovei. Aici găsim şi 
multe nume româneşti. 

Strălucirea aceasta' s'a întins până la 
sfârşitul veacului al XVII-lea. Ea a 
încununat cu aureola artei domniile u-
nui Neagoe Voevod, Radu dela Afu
maţi, Ştefan cel Mare, Vasile Lupu, 
Matei Basarab, Minai Viteazul... După 
ei a urmat căderea, nu numai în cele 
lumeşti^ dar şi în cele spirituale. Intrăm 
într'o epocă — veacul XVIII şi XIX — 
când nu mai e ochiul domnesc care să 
grijească de splendorile lăcaşurilor 
Domnului, care să caute prin mănăsti
rile Bizanţului sau ale Rusiei, ba une
ori să trimită până în Italia după zu
gravul priceput. Pământul românesc se 
împânzeşte cu tot felul de bisericuţe ri
dicate din osârdia boerilor sau a cre
dincioşilor mai săraci la pungă. Ele 
sunt zugrăvite cum dă Dumnezeu, de 
meşteri găsiţi la întâmplare. Uneori -se 
întâmplă ca aceşti meşteri să fie înzes
traţi cu talent; de cele mai multeori 
ei sunt însă nişte diletanţi cari şi-au 
făcut o meserie din zugrăvire, neavând 
alta mai bună. Dl Meteş înşiră o mul
ţime de aceştia. Specialiştii au datoria 
să cearnă prin sita criteriilor artei o-
pera lor, înainte ca vremea să-şi desă
vârşească distrugerea. 

Cel mai preţios din capitolele cărţii 
îl credem pe cel închinat zugravilor bi
sericilor din Ardeal („zugravii biseri
cilor româneşti din Ardeal, Banat şi 
Maramureş în veacul al XV—XIX-
lea"). Aici autorul a trebuit să răsfo
iască mult material strein, cu deosebire 
unguresc. Dsa a făcut-o cu multă sâr-
guinţă şi pricepere. O mulţime de zu
gravi ale minusculelor biserici ardelene 
sunt scoşi din noianul vremii. Intre a-
eeştia se găsesc şi de cei veniţi de pes
te munţi,, din ţara de baştină a artei 
noastre bisericeşti. Inşirându-i d. Şte
fan Meteş dă încă o contribuţie de 
preţ la- legăturile Ardealului cu ţările 
româneşti, pe cari dsa ie studiază , de 
multă vreme. 

Studiul e încheiat de 48 de reprodu
ceri după operele mai însemnate ale zu
gravilor . şi pictorilor despre cari s'a 
vorbit în lucrare. Ele sunt de o execu
ţie satisfăcătoare. Am fi dorit vre-o 
două sau trei în culori. 

Cronicar. 

268 ©B.C.U. Cluj



SOCIETATEA DE MÂINE 
REVISTĂ BILUNARA PENTRU PROBLEME SOCIALE ŞI ECONOMICE 

Director: Ion Clopoţel CLUJ, ( Cate» Victoriei 51. 
Piaţa. UnMNo.8. 

C L U J , i O c t o m v r i e 

Telefon: 308 

i929 
N i ^ ^ ^ ^ t l ^ ^ ^ > P ^ ^ | ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ P ^ ^ P ^ > W N ^ W ^ ^ ^ % ^ ^ ^ ^ N ^ W * ^ W * ^ ^ < ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ J ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ W ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ * ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ' ^ ^ i ^ » ^ ^ ^ ^ ^ ^ * ^ * ^ ^ ^ ^ ^ ^ M ^ ^ ^ 

Dilefan&zm dic£a{orial 

Realizările depe urmai unei con-
cepţiuni noi de guvernare îşi exer
cită cu nedesminţită regularitate pu
terea de captare asupra ideologilor. 
Minţi erudite sunt tentate ,să se dega
jeze printr 'o singură mişcare de între
gul lor bagaj de cunoştinţe politice 
vechi, ca să se închine curentului nou 
— cu toată sinceritatea convingerii lor. 

Psihoza succesului devine însă pe
riculoasă, când mişcarea ideilor asmu
ţă pofta arivismului şi îndeamnă carac
tere iresponzabile înspre aventură. Pseu-
dofascizmul unui colonel deseehilibrat 
— rămânând perfect ridicol în intern — 
poate suleva însă în afară aprecieri ten
denţioase cât se poate de dăunătoare 
prestigiului ţării dornice de consolidare. 

Strecurătoarea cenzurii nu este întot
deauna în stare să stăvilească filtrarea 
versiunilor ciudate şi chiar dacă îndigui
rea publicităţii se întâmplă prin măsuri 
coercitive, ea în Jugoslavia — opinia 
mondială îşi formează păreri, cari în
trec prin concluziile lor funeste, realita
tea. Esperienţa veche rămâne aceiaş. 
Cu cât se opreşte mai sever cursul nor
mal al schimbului de ştiri, cu atât de
naturarea îmbracă proporţii mai fantas
tice. 

Foarte puţini bărbaţi de stat ar ezi
ta — dacă ar fi întrebaţi asupra situa
ţiei generale din Europa — să arete 
drept izvor al nedumeririlor — regatul 
Jugoslaviei. Cu- strângere de inimă tre
buie să ne câştigăm potrivita orientare 
asupra posibilei de'svoltări politice din 
statul vecin, cu care stăm în strâns 
raport de colaborare. Privite evenimen
tele din Jugoslavia dela distanţă inter
naţională prea uşor se înclină balanţa 
judecăţii în defavorul regimului inaugu
rat prin lovitura de stat din 5 Ianuarie 
1929. 

Situaţia internă ă regatului jugoslav 
până la sfârşitul anului 1928 ni se în
făţişează prin similitudineai mijloacelor 

de guvernare ce s'au aplicat şi în ţara 
noastră. Figura lui Pasici, şeful parti
dului radical, ca şi a lui Ion Brătianu 
şeful partidului liberal se profilează în 
convingerea intimă a cercetătorului, ca 
personalităţi cucerite de fanatizmul u-
nei vocaţiuni istorice, stăpânind desti
nele ţării sub sugestia monopolului es-
cluziv al puterii. Odată dispăru !i de pe 
arena politică, partizanii crescuţi în 
umbra acestor doi mari bărbaţi de stat 
— aiu fost condamnaţi la rolul decadent 
al epigonilor. Ş'a păstrat şi acolo ca 
şi aici nota arbitrarului în guvernare 
şi suveranul dispreţ faţă de curentul u-
nei largi democraiţii — cu singura deo
sebire că titularii guvernelor numai de
ţineau suprafaţa personală de afirmare. 

In Jugoslavia situaţia era dificilă din 
motivul desagregării lăuntrice al coeziu-
nei statului. Contopirea slavilor cu di
verse tradiţii şi culturi distanţiale nu 
reuşise sufleteşte din pricina autocratiz-
mului sârbesc. In special croaţii con
duşi de neastâmpăratul Ştefan Rădici, 
şeful partidului ţărănesc, încurajau 
printr 'o vastă propagandă curentul de 
emancipare politică a croaţilor. După 
moartea lui Pasici, sarcina grea de gu
vernare a fost încredinţată coaliţiei par
tidelor: radical, democrat, sloven şi mu
sulman, sub prezidenţia lui Vukicevici. 
Un incident fatal provocat în scupcina 
din 20 Iunie 1928 printr 'o ieşire intem
pestivă ai lui Rădici — s'a terminat cu 
descărcarea revolverului deputatului 
montenegrin Rachici. Intre victimele 
nefericitei impulsivităţi asasine este şi 
Şte'fan Rădici, care pică la pământ greu 
rănit cu cuvintele „Trăiască regele". 
Moartea lui survenită la 8 August 1928 
trezeşte stupefaicţie imensă în întreaga 
ţară.. Noul guvern constituit sub pre
zidenţia abatelui Koroşeţ nu izbuteşte 
să risipească tendinţă tot mai violentă 
spre autonomizarea ţinuturilor alipite 
regatului sârbesc şi în cele din urmă se 
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vede silit să demisioneze. Rând pe 
rând defilează şefii partidelor în faţa 
suveranului Alexandru I., profund în
grijorat de soartea ţării. Cheia situa
ţiei politice o deţin croaţii, deoarece gu
vern fără croaţi nu se poate concepe. 
Ori croaţii pretind deschis independen
ţa politică, păstrând comunitatea cu re-, 
gatul sârbesc numai prin uniunea per
sonală sub una şi aceeaş casă domnitoa
re. Nu trebuie uitat că ideia unui, stat 
federativ a format întotdeauna obiectul 
revendicărilor croate. încă în anul 1915 
când se discuta forma viitorului stat 
jugoslav, între oamenii politici sârbi şi 
croaţi din străinătate, croaţii erau opo
nenţii ireductibili ai sistemului centra
list preconizat de vechii sârbi. Reorga- % 

nizarea statului — pe baza vechii idei 
croate, revenise aşadară la ordinea zi-
lei. 

Inăsprireai intolerabilă a raporturilor 
interne neputând fi învinse şi predo
minând părerea pentru păstrarea con
tinuităţii politice — regele Alexndru 1, 
se hotăreşte la cel mai greu pas posibil. 
Dictatura militară prin absolutism. Uca
zul din 5 Ianuarie 1929 desfiinţează, re
gimul parlamentar şi dispune abolirea 
constituţiei din anul 1921. Guvernul 
este încredinţat generalului de gardă 
Jivkoviei, care procedează imediat la 
complecta desfiinţare a organizaţiilor, 
politice din ţară. Sunt triste zidurile 
grandioase ale noului palat al Scupcinei 
ridicat pe terasa Kalimegdanului. Iro
nia destinului a vrut ca să se işprăveas-, 
că tocmai atunci, când regimul parla
mentar a fost desfiinţat. Unde-s augu-, 
rii să prezică pe seama cui, vor fi des
chise porţile acestui palat? Jocul ne
prevăzutului aduce câte odată surprize 
capricioase. Casta militară din Jugor 
slavia şi-a păstrat omogenitatea p u r s â r - ,;; 
bească şi amestecată în politică a a j u n s ; , 
acum literalmente la atotputernicie. 

Rar se abate o ştire în presa mondială 
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asupra mişcărilor interne, din Jugosla
via. Gara; î*eleştată nu po^tetvorbi. 0 ' 
firavă încercare de-a deştepta ;; intere-
sul celorlalte ştaţe* asupra'.stărilor Ju-r 
goslave s'a operat prin. comunicatul, de 
jumătate do an, telegrafiat în stil mi
litar de către guvernul generalului Jiv-
kovici. Lumea avea impresia,unui bu
letin medical asupra gradului progresiv 
sau degresiv al bolii — : şi abstrăgând 
de comentariile condescendente ale; pre
sei franceze, nimeni nu s'a simţit obli
gat să creadă cuprinsul conceptului 
literaro-militar. 

Pretinsa operă de armonizare din ţa
ră — a fost grabnic desminţită prin ' 
ieşirea din guvern al ministrului de 
industrie Majuranici — abia la două 
săptămâni după publicarea buletinului 
informativ. Altă ştire referitoare la 
transportarea leaderului croat Pribice-
vici din închisoare la un sanator din 
Belgrad, evident că nu putea potoli a-
Versiunea opiniei mondiale faţă de noile 
stări. Indiferenţa regimului fascist cu 
adevărat dictatorial al lui Mussolini în
că s 'a învederat prin neprelungirea pac
tului de amiciţie italo-jugoslav. Nu 
poate deci surprinde pe nimeni apari
ţia unui inconştient la congresul stu
denţesc din luna August a. c. în Buda
pesta, care a rostit în numele Croaţiei 
o cuvântare atât de încurajatoare pen
tru aspiraţiile ungureşti încât studenţii 
ţărilor Micei Antante, vor fi siliţi isă 
ia atitudine contra utilizării congrese
lor/"studenţeşti pentru scopuri subver
sive revizioniste. 

întâmplările din Jugoslavia nu' pot 
trece necomentate din punct de vedere 
doctrinar. înlănţuirea evenimentelor dă 
un aparent temei de justificare acelor, 
cari văd în regimul democratic o decă
dere a puterii de stat. Sistemul repre-
zentaţiunii' prin vot obştesc începe să 
fie combătut în ultimul timp cu mare 
înverşunare în toate ţările — invocân-
du^se drept argument principal împo
triva regimului parlamentar incompe
tenţa aleşilor şi efemera stabilitate a 
partidelor politice. Formula dictatoria
lă cu adunări reprezentative compuse 
dih membri experţi şi tehnicieni — aşa 
cum o realizează Mussolini e viu co-* 
mentată ca viitoare reformă de guver
nare. 

Nici nu s'ar crede, cât de con
vinse sunt conştiinţele politicianilor ra
taţi -— că salvarea şi refacerea ţării 
s'ar putea realiza numai pe această, ca
le. Noroc ea e profund inofensiv acest 
diletantism dictatorial, care uită. că 
măsura abolirii orânduirii constituţio
nale se poate justifica numai penti'u ca
zuri escepţionale. 

1 J 
ACTU4LIT4Ttl 

i i i.. * 

„Asacia^hinea" în viea£a cuKu¥ată : 

a Ardea lu lu i 
* *Iast: 10 M a i A 860, în frunte Cu ''mi-

,i tropoliţii p u d r e i Ş a g u n a şi Şterca-
Şuluţiu, 171 fruntaşi ai neamului ro
mânesc din Ardea l au cerut permisiu
ne autorităţi lor împărăteşt i pentru 
înfiinţarea unei societăţi t ransi lvane 

. .pentru l i teratura ,şi cu l tu ra -poporu 
lui român. Pr in aceas ta -se începuse 
acţiunea, iar la 9 /21 Mar t i e 1861 ea 
a fost încoronată cu 'suceles, înteme-
indu-se solid noua instituţia naţ io
nală, Asociaţ iunea pentru l i teratu
ra şi cultura poporului român, care 
avea menirea să ridice nivelul po
porului, prin cultură şi să ajute la 
progresul său prin învăţă tură de tot 
felul. . 

Rostul instituţiei era bine fixat. 
P e lângă datoria de a ţinea mereu 
vie conşti inţa naţ ională românească. 

De bună seamă cazul Iugoslaviei s 'a 
produs pe urmai unei situaţiuni escep-
ţionale, dar ajungerea ,1a acest stadiu a 
deţerminat-o esclusîv numai denatura
rea regimului parlamentar. Nu se poate 
imputa parlamentarismului nici o vină 
acolo unde drepturile constituţionale ale 
cetăţenilor nu sunt respectate deloc. Or, 
după mărturisirea unui gazetar sârb, a-
legerile din Jugoslavia erau eeeace pu
teau fi în t r 'o ţară balcanică — adecă 
un simulacru mincinos pentru seduce
rea occidentului, ca ţara se conduce 
după reţeta democratică. Consecinţele 
le-am experiat cu toţii, ele se concreti
zează în demoralizarea şi discreditarea 
celor mai înalte instituţii de stat. Ca
marilă, coterie, arbitrar şi volnicie de
vin, instrumentele vinovate prin cari se 
decid marile interese de stat. Când o 
astfel de .funcţionare al aşezământului 
constituţional se petrece într 'o ţară în 
care lipseşte unitatea perfectă sufle
tească — evident că rătăcirea deviază 
în cri/ă aicută. Politica e un câmp de 
bătaie cu o condiţie — să nu o conducă 
militarii. Ori în Jugoslavia consolida
rea internă alunecă în mod degresiv 
(lela sistemul parlamentarismului viciat 
la suprimarea constituţiei şi întronarea, 
unui- sistem de guvernare pe care nu 
ştii cum să-1 numeşti dictatură mili
tară sau absolutism? Regele este capul 
aniihtei. întrebarea este numai dacă 

ea trebuia să lucreze prin toate rnij- "t 
lbacele p ropagande i pentru prospe"- -
ră rea culturală şi economică a ma- ';' 
rei masse a populaţiei dela sate. ; 

Asociaţ iunea şi-fa îndeplinit pri-1-' 
, m a datorie pe deplin. Conş t i in ţa - ' 
, naţionalităţii a fost ţ inută me:eu vie \ 

şi la real izarea unităţii naţ ionale a 
contribuit în t r ' o măsură nebănuit d e 
mare educaţia naţională da t ă nu
meroaselor generaţii prin activita
tea conştie a „Asociaţiunii" . 

î n a i n t e de unire era na tura l ca 
a lă tur i ide scopul sublim a l uqirii tu
turor românilor şi pregăt i rea sufle
tească pentru aces£\ mare act isto
ric, acţiunea pentru luminarea cul^ 
turală, socială şi economică a po- . 
porului, fără să r ămână uitată, to-
tuş să nu poată ocupa delcât al doi-

regele Alexandrii I, este acela care am-
influenţă decizivă asupra armatei, sau 
dacă influinţa porneşte dela armată a-
supra regelui? . In cazul din urmă re
gele nu este decât prizonierul antura
jului său panaşat, — plus că e supusă 
politiceşte şi ţara capriciului cutărui sau 
cutărui general. Generalul Jivkovici din 
Jugoslavia şi generalul Primo de Rivera 
din Spania în contact cu democratismul 
radical a lui Macdonald escită spiritul: 
de comparaţie, dar ne ferim să tragem 
concluzii. Opunem doar strălucitul re
viriment din ţara noastră devenită pro
fund democratică —- experienţei dicta
toriale din Jugoslaviai. Vizionarul a-
devăratei noastre consolidări politice,, 
prim-ministrul Iul iuManiu a statornicit 
în. clasica lui cuvântare din 5 ; Iulie 
1929 ,— în mijlocujl aplauselor unanime-
din cameră: „Partidul naţional ţară-' 
nesc şi guvernul pe care-I susţine stau 
neclintiţi pe baza constituţionalismului 
parlamentar. Partidul naţional, ţără-
nese nu se va abate dela această direc
tivă a .sa, care este coîicreseută cu 
mintea, cu inima şi cu sufletul său". 
Realizareş. unificării sufleteşti, depline 
nu se poate ajunge prin aventura dile
tantismului dictatorial — ei. pe' calea-
spontană a îneţlegerii colective, prirf li
bera şi.einstita aplicare a regimului de
mocratic. 

Dr. Alex. Ceuşi&nu 
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lea plan. Insă interesul faţă de 
importanţa culturalizării mulţimilor, 
de care depinde energia oricărei ac
ţiuni de masse, a îndreptat solici
tudinea acelora care purtau pe su
flet înaintarea păturei ţărăneşti, 
spre o mai vie şi mai sistematică 
muncă pentru organizarea satelor. 
Astfel cu câţiva ani înainte de iz
bucnirea războiului mondial, ve
dem că Asociaţiunea înţelegându-şi 
adânc rosturile, se îndreaptă cu 
putere spre realizări în aceste di
recţii. 

Asociaţiunea se organizează ca 
o puternică editură literară atât 
pentru intelectuali, cât îndeosebi, 
pentru popor. Prin această institu
ţia a dovedit o rară înţelegere pen
tru adevăratele necesităţi culturale 
ale poporului, dându-i hrană bună 
sufletească prin .cărticelele. Iar 
ca dovadă că poporul a primit cu 
bucurie noua orientare a Asociaţu-
nii ajunge să amintim că Biblioteca 
poporală abia în câţiva ani a fost 
abonată de 10,589 abonaţi, din 
care 81.36 ţărani. Succesul desăvâr
şit a indicat cu pfeciziune drumul 
care va trebui să-1 pornească insti
tuţia pentru viitor. 

Tot în acea vreme veni nu numai 
un suflet generos ci şi o minte în
ţelegătoare a nevoilor poporului ro
mân, care. a dat o îndrumare ener
gică spre îndreptarea activităţii A-
sociaţiunii pe încă un tărâm, anu
me al organizării economice a sate
lor prin cooperaţie, mai ales prin 
cooperative de credit, bănci po
pulare. Marele Vasile Stroescu avu 
nu numai meritul mecenatului care 
ajută cu largheţa sa, ci, mai mult, 
a unui îndrumător real a destinelor 
poporului. Boerul basarabean în
ţelesese perfect 'drumul adevărat, 
singurul ce poate duce cu succes la 
propăşirea economică şi socială a 
satelor. In urma acestui imbold A-
sociaţiunea şi-a întocmit un program 
de muncă pentru propaganda coo
peraţiei, a angajat conferenţiari 
cooperatişti, a tipărit broşuri de 
propagandă şi tocmai când să se 
înceapă marea muncă, izbucni răz
boiul, oprind orice activitate pen
tru moment, urmând ca ea să fie con
tinuată iar. 

Iată deci cum înainte de unire 
programul de muncă al Asociaţiu-
nii s'a fixat precis în cadrele nece
sităţilor imperioase pentru progre
sul real a r naţiunii. 

In rezumat, scopurile Asociaţia 
nii, până la Unire, erau trei: 

1) păstrarea vie a conştiiţiţei na
ţionale; 

2) luminarea poporului prin con
ferinţe şi mai ales prin puterea căr
ţilor; 

3) progresul economic şi social al 
satelor prin luminarea economică a 
poporului, îndreptându-1 spre orga
nizaţii cooperatiste. 

Succesul Asociaţiunii în trecut n 'a 
fost numai în idealismul membrilor 
sau priceperea conducătorilor, ci 
îndeosebi în faptul că această insti
tuţie lucra, din răsputeri, pentru 
realizarea unor scopuri, care con
stituiau într'adevăr punctele cardi
nale ale nouilor orientări a poporu
lui românesc din Ardeal. 

După unire situaţia s^a schimbat 
radical. Poporul nu mai era stăpâ
nit de străini. Ni se deschidea ori
zontul minunat a libertăţii naţionale. 
Rămânea, numai, să desăvârşim a-
cum opera prin muncă, organiza
re, şi îndeosebi, prin înfăptuiri. 

Natural, scopurile Asociaţiunii 
trebuiau să resimţească şi ele impul
sul vremurilor noui. Interesul şi 
gradul intensităţii muncii, ce tre
buia să desvolte Asociaţiunea pen
tru fiecare scop în parte, era necesar 
să fie modificate după cum cereau 
împrejurările noui. Lupta pentrtu li
bertate şi cu aceasta implicit ţine
rea vie a conştiinţei naţionale nu 
mai copleşesc prin importatnţa ei ac
tivitatea Asociaţiunii. Mai ales că 
atâtea instituţii ale statului întregit 
contribiiie şi ele cu prisosinţă pentru 
realizarea, pe mai departe, a a-
cestui desiderat. 

In schimb celelalte două scopuri 
au întrecut, în nouile condiţii de 
viaţă a poporului român, prin im
portanţa lor covârşitoare orice alte 
preocupări. Dintr'un interes secun
dar ele s'au impus impetuos pe în
tâiul plan ăl nouei activităţi de or
ganizare şi de desvoltare a poporu
lui. Luminarea masselor rurale prin 
învăţătură şi mai ales prin cartea 
bună, iar apoi organizarea econo
mică a satelor pe baze cooperatiste', 
trebuiau să constituie prin urmare 
piatra unghiulară a noului program 
de muncă. 

Decât —- durece — nu s'a mai în
tâmplat aşa. După unire, nouii con
ducători ai Asociaţiunii n'au mai 
prins pulsul adevărat al necesităţilor 
poporului dela sate. S'a aruncat des 
deviza, că obiectul Asociaţiunii este: 
satul, însă prea puţin s'a făcut şi 
pentru traducerea în fapte reale şi 
utile a atâtor lozinci. Şi chiar şi ce 

s'a făcut n'a avut şansa nici pe de
parte ca să fie într'adevărat folosi
tor. Iar urmarea este ca mulţimea 
n'a mai simţit comunitatea de ideal 
cu instituţia condusă de oameni cu 
alte idealuri. Câtă înţelepciune se 
cuprinde în următoarea gândire. „O 
ţărănime fără conducători destoinici 
este pierdută, dar nu e mai puţin 
adevărat, că şi conducătorii, fără o 
ţărănime întreţinută cu mijloace mo
deme de educaţie morală şi econo
mi, îşi pierd rosMtl in vieaţa poporu
lui". Ce a făcut Asociaţiunea prin 
nouii ei conducători în ultimii zece 
ani? 

întâi şi întâi s'a crezut că e util 
ca să se lucreze şi mai departe cu 
apeleaşi forţe şi aceleaşi metode 
pentru trezirea conştiiţei naţionale. 

Rezultatul: că opera de propagan
dă naţională de dinainte de război 
s'a prefăcut într'un „conferenţia-
rism" romanţios, condamnat de toţi 
oamenii de cultură. Cu toate a-
cestea conferenţiarismul a înflorit, 
nu s'au spus doar niciodată atâtea 
conferinţe înflăcărate Ca-în aceşti 
zece ani, pentru ca la prima* cerce
tare obiectivă să se Constate' că 
sunt anachronice, inutile, eu alt cu
vânt... vorbe aruncate în vânt. 

Luminarea poporului prin prele
geri şi demonstraţiuni ... economice, 
cât mai ales prin tipărirea şi "răs
pândirea de cărţi bune pentru po
por, trebuia făcută cu o intensitate 
mărită, înzecită chiar. ,Realitâţ£a a 
fost alta. Conferenţiarii economici 
au fost desfiinţaţi, cursuri pentru 
industria casnică, egricolă etc. prin 
specialişti, aşa cum înainte vreme 
se încercase (spre pildă cursul de 
rotărie organizat de primpfetorul 
din Sălişte, d.. Drăghici, în comuna 
Gurarâului (jud. Sibiu) în Martie 
1912) înregistrând un minunat suc
ces real, economic, social şi chiar şi 
sufletesc, — după unire nu s'a mai 
făcut de loc. Tirajul cărţilor po
porale ale Astrei înainte de război 
era de 12—15.000 exemplare şi to
ceau toate vânzându-se pe bani ga
ta. După unire s'a crezut că e mai 
bme ca broşurile poporale să . fie 
distribuite gratuit prin despărţă-
minte, lăsând cu totul la o parte 
propaganda adevărată a cărţii şi 
tirajul a scăzut la 5—6000 exem
plare. Dar unde mai punem pierde
rea că broşurile împărţitie au .deve
nit un capitol financiar irozii* ,idar 
şi pierderea morală căci până »!ide 
broşurile cumpânate, suntem «siguri 
că au fost citite, cele dăruite;îia-
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mic. Operele serioase cu înfăptuiri J 
durabile se fac însă în alte condi- 1 
ţiuni. Pentru acestea se cere în '1 
primul rând fixarea drumului de '''"• 
parcurs, apoi o muncă stăruitoare, "** 
conştie şi sistematizată. ; 

Ţinând seamă de aceste principii ^ 
pe care le considerăm fundamentale , f 
so'cot că, dupăce într'o lucrare am %| 
fixat reorganizarea internă statutatră % 
a Asociaţiunii,*) voiu face operă u- | 
tilă contribuind cu modestele mele * 
cercetări la studiul unui nou pro- I 
gram de muncă, inspirat de inten- *, 
ţiile marilor înaintaşi, ' dar adaptat ?< 
nouilor condiţiuni de vieaţă, astfel -" 
ca, înfăptuirea lui să aducă, în mod ^ 
real, ridicarea culturală şi socială a ; 
ţărănimii române din Ardeal. 

Graţian C. Mărcuş 

Antoine Bourdelle cel mai mare din
tre sculptorii în vieaţă s murit subit, 
în zilele trecute, la Paris. Operele lui 
sunt deajuns de cunoscute la noi, da
torită achiziţiilor pe care le are „Mu
zeul Simu", din capitală şi care nu 
sunt dintre cele mai puţin însemnate. 
Aşa e de pildă acel „Fruct" plin de 
graţie, apoi bus;urile de o expresie pu
ternică ale soţilor Simu, — pentru a 
nu numi, decât pe câteva dintre ele. 

Bourdelle a fost un mare sculptor de 
simbole. Pentru a da o expresie cât 
mai covârşitoare unei idei sau unui 
sentiment, el simplifica şi accentua 
anumite însuşiri ale corpului, sau re
curgea la mijloace capăt ile de o bo
gată sugestie. El a fost un mare sta
tuar. Am amintit într'unul din nume-
rile trecute ale revistei de monumentul ./ 
lui Mickiewicz, cel mai mare poet po
lon, care a fost ridicat într'ut>a din pie- , 
ţele Parisului, Monumentul e nn model 
al technicei şi al felului de inspiraţie 
al lui Bourdelle Mai amintim aici dintre 
operele lui de seamă: basoreliefurile 
de la teatrul Champs-Elysees din Paris; 
„Herakles", busturile lui Anatole France, 
Sir James Frazer, etc. 

vem dovezi, că sunt dispreţuite, ca 
orice gratuitate care vrea să te fe
ricească cu de-a sila. 

După unire cu toate că poporul 
era mai setos de cultură, mai doritor 
de cărţi bune ca oricând, din lip
sa de înţelegere a conducătorilor în 
cei 10 ani ai unirii activitatea edito
rială a Asociaţiunii a. scăzut simţitor. 
Abia secţiunile au încercat în ultimii 
ani o revenire însă exclusiv numai 
pentru intelectuali. Iar acţiunea e-
ditorială, dhiar şi atâta cât este, nu 
este condusă în mod constant de oa
meni pricepători. 

Dar progresul economic al ţără
nimii prin cooperaţie cât a fost a-
jutat de acţiunea de îndrumare pro
pagandistă a Asociaţiunii? In anii 
de după unire s'a intensificat oare 
munca depusă în această direcţie? 
Repet, e vorbă numai de îndruma
rea ţărănimii spre instituţiile cbbpe-
ratiste, căci finanţarea acestora ca
de, natural, în sarcina altor institu
ţii, bancare în primul rând. 

Intr'un studiu în care am anali
zat situaţia cooperaţiei din Ardeal, 
am caracterizat starea mişcării coo
perative după unire în felul urmă
tor: „încercările de a reveni la în
drumarea mişcării cooperative a ţă
rănimii ardelene prin reînvierea tra
diţiei'propagandei prin Asociaţiu
nea culturală „Astra" (văd o circu
lară -din 23 Iunie 1920 şi semnată 
de Partenie Cosma p. preşedinte), 
care înainte de război, în urma în
demnului şi ajutoarelor financiare 
datle de V. Stroescu, a susţinut coo
peraţia •— n'au reuşit, din simplul 
motiv că noua acţiune nu s'a făcut 
de pricepători şi a fost lipsită şi de 
puterea şi stăruinţa vânjoasă a rea
lizării sincere şi adevărate. învăţă
tori economici, propagandişti eco
nomici, după război, n'am mai a-
vut, cari să ne înveţe în ce fel şi 
chip să ne organizăm. Bucureştii, 
centrele oficiale nu ni i-a trimes, iar 
conducerea Asociaţiunii a făcut gre-
şala de neiertat că s'a desinteresat 
de chestiune, (adecă de propagan
da cooperaţiei) cu toate că avea o-
bligaraientul moral să-1 aducă la în
deplinire". Ca ultimă dovadă amin
tesc Că în zece ani în Ardeal tre
buia sâ ia fiinţă în total măcar trei 
mii unităţi cooperative de totfelul. 
Azi avem abia 462, deci conducerea 
Asociaţiunii prin inactivitatea ei în 
domeniul propagandei cooperatiste, 
este şi ea părtaşă la naşterea crizei 
vieţii economice rumtei, chiar mai 
accentuate în Ardeal, decât în alte 
părţi. 

Din acestea se desprind lămurit 
adevăratele motive ale crizei Aso
ciaţiunii în anii de după unire. Dacă 
această instituţie a fost în apogeu în 
anii din preajma războiului, aceasta 
se datoreşte faptului că fruntaşii in
telectuali de arunci au înţeles per
fect menirea instituţiei, adecă să lu
creze pentru interesele naţionale, 
culturale şi economice ale poporului 
român. După Unire nouii fruntaşi 
n'au înţeles glasul vremurilor schim1-
bate şi în loc de o operă de înfăp
tuiri am văzut că s'au complăcut 
într'un romanţios diletantism cultu
ral învăluit în fraze frumoase. 

Această rătăcire n 'a rămas însă 
fără urmări. Faptele s'au răzbunat. 
Şi astăzi ni-e dat să asistăm la des
făşurarea în plin a crizei nu numai a 
instituţiei, dar de pe urma ei la cri
za culturală şi socială a poporului' 
român din Ardeal. Prin noua ei ac
tivitate, Asociaţiunea s'a depărtat 
simţitor t de populaţia rurală, cu 
toate că de atâtea ori, prin vorbe, 
însă numai prin vorbe, s'a arătat 
necesitatea apropierii faţă de ea. In
tre orientarea actuală a Asociaţiu
nii şi între drumul adevărat al po
porului este o prăpastie adâncă, căci 
conducătorii n'o dirijează spre dru
mul natural al adevăratului progres 
cultural şi social al neamului. „As
tra" este alături de timp — o spune 
toată lumea. Nu, greşesc cei ce 
spun aşa, Asociaţiunea e în sufletul 
poporului, numai aceia cari îi con
duc destinele astăzi n 'o ştiu armo
niza cu tendinţele actuale de desvol-
tare a poporului dela sate. 

Astăzi a devenit de o arzătoare 
actualitate reînvierea Asociaţiunii. 
Dacă vrem o reorganizare sinceră, 
atunci va trebui să o prefacem. din 
temelii.. De geaba vom acoperi pe
retele igrasios cu covoare. Nu fo
loseşte nimic. Strică mai mult chiar. 
Reorganizarea Asociaţiunii nu se 
poate face cu paliative sau cu jumă
tăţi de măsuri. Dovadă e situaţia de 
astăzi a cârpelilor de zece ani. După 
organizarea serioasă a cadrelor sale 
interne, date prin statute noui; con
cepute în lumina celor mai moderne 
teorii ale organizării raţionale, ur
mează necesitatea întocmirii unui 
nou progtr&m de muncă, tradiţional 
în bunele intenţii, potrivit cu intere
sele reale ale poporului şi modern în 
metode şi realizări. Repet noţiunile 
de „ireal" „modern" şi „potrivit in
tereselor actualelor nevoi ale ţărăni
mii", fiindcă în domeniul cultural 
cam avem obiceiul de a întocmi pro
grame fantastice, şi a nu realiza ni-

Vestim pe cititori, că în curând vor 
eşi următoarele două lucrări scrise de 
colaboratorul nostrtu Dr. I. 01. Ştefa-
novici-Svensk: 

1. Chipuri şi Suflete Engleze (ed. 
Cartea Românească, Buc.)„ o serie de 
schiţe şi esseuri asupra vieţii şi psi»-
chologiei britanice} 

2. M. Eminescu.- Poems, cu cele mai 
de seamă poezii ale maestrului, traduse 
în englezeşte în colaborare cu Miss S. 
Pankhurst. 

Această tălmăcire marele G. Bernard 
Shaw o consideră drept „a work of li-
terary virtuosity" (,„o lucrare de vir-
tuositate literară"). Cartea va apărea 
în Londra. 

Ambele volume poartă prefeţe de d. 
Prof. N. Iorga'. 

*) V. „Societatea de mâine" Ki\ 10— 
17, 1929. 
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Problema orientării profesionale 
Impresii din Germania şi propuneri pentru organizarea ei la noi 

I. 
1. Generalităţi. 

Birourile de orientare profesională din Germania 
îşi datoresc existenta unor împrejurări sociale şi e-
conomice, cari în bună parte s'aw ivit deja înainte 
de războiu. Starea Io* actuală are la bază o evolu
ţie în două direcţii: Una socială şi alta psihologică-

Punctul de vedere social. Cu progresul verti
ginos al industriei s'au ivit pe piaţa muncii câteva 
anomalii, cari trebuiau îndreptate: Anumite ra
muri de meserii erau supraîncărcate, iar altele erau 
prea puţin căutate. Lumea era cam desorientată, 
fiindcă nu se ştia în ce direcţie surit mai multe lo
curi vacante şi ce perspectivă prezintă fiecare pro
fesiune. In urma acestor împrejurări au luat fiinţă 
anumite birouri de plasare, care făceau statistica 
locurilor vacante şi serveafu ea intermediar între 
muncitori şi patroni. Aceste birouri se numeau 
„Lelirstellenvermittlung" sau „Arbeitsvermittlung". 

Aceste birouri nu se mulţumeau numai cu sta
tistica locurilor vacante, ci adunau toate informa-
ţiunile, ce puteau interesa. Oricine se prezenta la 
un astfel de birou, putea fi orientat atât în ce 
priveşte sitiuaţia profesiunilor, cât şi în privinţa tu
turor condiţiunilor, ce trebuiesc îndeplinite: pre
gătirea şcolară, durata uceniciei, mijloacele mate
riale, de cari eventual trebue să dispună, lefurile 
etc 

Aceasta este pe scurt evoluţia din punct de ve
dere economico-social. 

Punctul de vedere psihologic. O altă latură o 
prezintă cea ştiinţifică. Aceasta este în strânsă le
gătură cu progresul psihologiei experimentale. 

Marea dueerire a psihologiei moderne a fost, că 
a constatat o serie întreagă de diferenţe individuale 
între oameni: Fiecare om în acea activitate este mai 
productiv, în direcţia căreia are aptiltiudini mai 
pronunţate. 

In privinţa aceasta însă psihologia nu s'a mul
ţumit numai cu enunţări teoretice, ci a precizat o 
serie întreagă de metode, cu ajutorul cărora se pot 
cunoaşte şi măsura aptitudinele omeneşti-

Aceste constatări ştiinţifice au fost folosite nu
maidecât în practică şi au servit ca întregire fi-
tească pentru birourile de orientare profesională. 
Dacă aceste birouri până acum au dat, informaţiuni 
cu privire la situaţia fiecărei profesiuni, la pregă
tirea şi toate condiţiile (prevăzute de lege, ele au 
mers acum un pas mai departe: Nu se mai mulţu
meau să plaseze pe1 cineva într'o meserie, unde e-
rau mai multe locuri, ei în primai rând într'o me
serie, pentru care respectivul are mai multe încli
nări. Chestiunea deci nu mai era privită pe latura 
pur obiectivă, ci şi pe latura subiectivă-

In urma acestui fapt birourile de orientare pro
fesională şi-iau deplasat punctul central de preocu
pare: In timp ce mai de mult ele ţineau seama în 
primul rând de situaţia profesiunilor, astăzi iau în 
considerare mai întâi individualitatea, umană; se 
constată, în măsura posibilităţilor, aptitudinile fie

căruia şi în baza acestora se dă îndrumarea necesară' 
In felul acesta s'au cristalizat în birourile de o-

rienita're profesională patru secţiuni bine distincte: 
1. Secţia psihotechnieă; 2. Secţia medicală; 3. Sec
ţia statistică; 4. (Secţia de îndrumare. 

1. Secţia psihotechnieă este aceea, la oare copiii 
ii unt supuşi unei examinări psihologice, pentru a li 
se cunoaşte aptitudinile şi înclinările. Personalul 
acestei secţiuni este recrutat din oâmni cu pregătire 
serioasă, oari îşi păstrează contactul cu Universita
tea. Afară de acest personal, secţia psihotechnică 
are câte un consilier ştiinţific din partea institute
lor de psihologie ale -universităţilor, prin care secţia 
este ţinută îii curent cu cele mai nouă date ale ştiin
ţei. In felul acesta s'a asigurat o conţin na perfecţio
nare a metodelor ce se aplică-

2. Secţia medicală se compune din mai mulţi me
dici, cari îşi spun părerea din punct de vedere al 
însuşirilor fiziologice şi al sănătăţii candidatul ui. 

3. Secţia statistică ljocrează îndeosebi în două di
recţii: Statistica şi plasarea. 

La această secţie se ţine evidenta tuturor profe
siunilor de pe teritoriul birolului de orientare profe
sională, apoi se adună toate informaţiile cu pri-vire 
la piaţa muncii: Se notează, în limita posibilităţi
lor, toate locurile vacante, se stabileşte raportul 
de afluenţă la fiecare profesiune, aşa încât la un 
moment dat se poate constata» cari sunt profesiunile 
mai căutate şi unde sunt mai multe locuri vacante. 
Bazată pe aceste date apoi face plasarea. 

4- Secţia de tndrjumare este compusă din diferi
ţii consilieri de orientare profesională. Aceştia sunt 
propriu zis elementul viu al biroului. In mâna lor 
se întrrumiesc toate datele dela celelalte secţii şi în ba
za acestora îşi dau îndrumările şi sfaturile. Ei au o 
serioasă pregătire psihologică şi cunosc bine diferi
tele profesiuni. Toţi candidaţii sunt îndrumaţi atât 
în baza aptitudinilor, cât şi în baza posibilităţilor 
ce se ivesc pe piaţa muncii. 

Aceste câteva date ne arată, că birourile de o-
rientare profesională servesc o adâncă necesitate so
cială şi că au la bază factori variaţi şi foarte im
portanţi. Centrul lor de preocupare este individua
litatea umană, pe care o îndrumă după aptitudinii© 
sale. Ele au liuat naştere în urma, cerinţelor vremii 
şi pentru perfecţionarea lor au fost folosite Itoalte 
mijloacele, pe cari le servea progresul ştiinţific. 

Până aici am făcut o expunere generală asupra 
situaţiei birourilor de orientare profesională din 
Germania. Cele câteva date schematice înşirate aici 
stau la, baza tuturor acestor birouri- Vom intra a-
cum în descrierea mai amănunţită a câtorva institu
ţii de felul acesta, pentru ca Să vedem şi mai de 
aproape modul lor de funcţionare. 

2. Specificarea unor birouri de orien
tare profesională. 

Leipzig. Unul dintre birourile cele mai bine or
ganizate, din câte le-am vizitat, este biroul de o-
rientare profesională din Leipzig, numit „Berufsbe-
ratungsstelle". El se află în clădirea Oasei de asigu*-
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rări muncitoreşti (Ortskrankenkassa),- unde are. o , 
instalaţie după toate cerinţele moderne. Aceasta îi 
face posibilă o funcţionare ireproşabilă. 

Biroul din Leipzig este întreţinut din două sur
se: De către oraş şi de către muncitorime. Se şltie 
că muncitorimea plăteşte anumite cotizaţii l a casa 
de asigurare, pentru eventualele cazuri de boală. O-
dată cu aceste cotizaţii fiecare muncitor plăteşte şi 
o anumită taxă pentru susţinerea biroului de orienr 
tare profesională. Din cele două surse biroul are un 
buget anual de 120.000 mărci, adecă 4.800.000 lei. No
tăm însă, că partea cea mai mare din această" sumă 
este acoperită de către oraş-

Biroul datează propriu zis din anul 1915, când a i 

vea prima formă a biroului de orientare profesio
nală, despre care am amintit: Avea numai carac
terul unui birou de plasare (Arbeitsnaehweis). As
tăzi însă este un birou provăzut cu cele patru secţii, 
despre cari am vorbit. Conducerea lui este încredin
ţată umjii director, care însă are atribuţii pur admi
nistrative: Bl se îngrijeşte ca lucrările să 6e exe
cute Ia vreme etc In problemele ştiinţifice însă el nu 
are amestec. Secţia psihotochnică are o mică inde
pendenţă^ Toaite metodele, cari se aplică pentru sta
bilirea apţi t'uditnilor, se elaborează' de ea şi se modi
fică după necesităţi. Pentru partea ştiinţifică biroul 
are un consilier ştiinţific (Wissenschaftlicher Bei 
rai), care actualmente este profesorul universitar 
Gttp. Klemm. Subt conducerea acestuia personalul 
secţiei psihotechnice elaborează diferitele metode de 
cereetiaire şi aplicare. 

Din an în an biroul a fosit tot mai des cercetat de 
absolvenţii de şcoli. Dăm aici o mică statistică: 

In anul 1921 
„ „ 1922 
n >, 1924 
„ „ 1925 
„ ,, 1927 

3.000 de persoane, 
10.800 „ 
16.200 „ 
20.000 „ 
28.000 „ 

După cum vedem, creşterea este foarte mare. 
28.000 de persoane, cari au cercetat biroul în anul 
1927, reprezintă cam 82% din absolvenţii şcolilor din 
Leipzig. 

In activitatea biroului se . ţine seama, ca da
tele asupra copiilor să fie culese din vreme. Biroul 
iiu se mărgineşte niumai la informaţiile ce se pot 
culege momentan, când se prezintă candidatul. El 
trimite fiecărei şcoli o serie de foi personale cu di
ferite întrebări asupra copiilor. Aceste foi sunt com
plectate de către: copil însuşi, de învăţător şi de 
către părinţi. Interesant este faptul, că aceslte foi 
se complectează eu un an înainte de a termina co
pilul şcoala. La începutul anului şcolar biroul are 
deja toate foile acelora, cari l a sfârşitul anului se 
vor prezenta pentru a fi îndrumaţi. In decursul a-
nului materialul enorm, care se adună, este ordo
nat după anumite puncte )de vedere, pentru ca să' 
poată fi utilizat, când copiii se vor prezenta. In 
primul rând se ia în considerare profesikmea, pe 
care copilul declară că ar vrea să şi-o aleagă. Foile 
personale sunt distribuite după profesiuni în trei 
mari categorii: 1. Industria metalică; 2. Profesiuni 
comerciale si 3. Alte profesiuni. Fiecare din aceste 
categorii de profesiuni are 2—3 consilieri, cărora se 
distribue foile personale în mod proporţional. In 
felul acesta consilierul respectiv ia cunoştinţă des
pre ele înainte de a se prezenta copilul, putânJ 

I du-si face observaţiile necesare. Aceasitia este foar- J 
te important, deoarece uneori sunt contradicţii - * 
în foile personale, de ex. părerea învăţătorului este 
alta ca cea a părinţilor. In cazuri de felul acesta 
consilierul îşi poaite fixa dinainte cam în ce direcţie' 
va trebui să se informeze personal. 

Odată cu distribuţia foilor după consilieri se 
fixează şi data, când copilul se v a prezenta spre 
examinare la medic şi la secţia psihotechnieă'. 

Aceste lucrări preliminarii sunt foarte importan
te, deoarece datorită lor toţi candidaţii pot fi orien
taţi în cel mai scurt timp. Fiecare candidat, când 
se prezintă la secţia de informaţii, află trei lucruri: 
La care consilier trebuie să se prezinte imediat, apoi 
data examinării psihologice şi data examinării me
dicale. Consilierul îşi ia informaţiile, pe cari le mai 
crede necesare, urmând ca îndată ce s'a făcut exa
menul psihoifcechnic şi medical, să capete şi de acolo 
o serie de date. In felul acesta, când după exalmenul 
psihotechnic şi medical copilul se prezintă a doua 
oră în faţa consilierului, acesta a're toate datele 
atât în privinţa copilului, cât şi în privinţa situa
ţiei profesiunilor, asupra cărora este orientat de mai 
'nainte de către secţia statistică. 

Vedem că aceste lucrări preliminarii, indispen-
, sabile pentru bunul mers al orientării, se pot face 
numai cu concursul şcoalei. Consilierul trebue să 
fie dinainte orientat asupra copilului, pentru ca 
să ştie în ce direcţie trebue să-şi ia informaţii, pe de 
altă parte trebue să ştie la vreme cam câţi copii dor-
resc să între în fiecare profesiune, pentru ca să se 
poată face comparaţia între locurile vacante şi locu
rile căutate. Pentru uşurarea acestor lucrări minis
terul instrucţiunii a dat încă în 1920 un ordin, ca toa
te şcolile să dea tot concursul birourilor de orientare 
profesională. ' . 

In afară de concursul şcoalei biroul de 
orientare profesională şi-a asigurat concursul 
diferitelor asociaţii de meseriaşi. La început 
aceste asociaţii priveau cu destulă neîncredere 
activitatea birourilor. Insă după ce s'au con
vins, că toţi aceia, pe cari îi plasează bi
roul de orientare profesională, sunt elemente fo
lositoare la locul lor, au încheiat chiar contracte, 
prin cari se obligă, că îşi recrutează toţi ucenicii nu
mai prin acest birou. Şi cum fiecare meseriaş este 
obligat să facă parte dintr'io asociaţie, biroul de orien
tare profesională şi-a asigurat un vast câmp de acti
vitate. Prima asociaţie, care a făwuiti o astfel de învo
ială, a fost asociaţia electroteehnicienilor. 

Credem că acest fapt este cel mai vădit argu
ment, cumcă biroul de orientare profesională co
respunde unei nevoi reale. însemnătatea lui se ba
zează nu numai pe enunţări teoretice, ci este de 
fapt recunoscută de către cei mai competenţi în a-
ceastă privinţă: de înşişi meseriaşii. Altfel nu se 
poaite explica, pentruce aceştia au căutat să asi
gure activitatea biroului obligândlu-se că îşi vor 
recruta elementele numai prin el. La aceasta i-a în
demnat numai faptul, că toţi cei plasaţi de biroul 
de orientare profesională s'au afirmat bine în me
seria lor. 

Dar conlucrarea cu asociaţiile meseriaşilor nu 
se reduce numai la aceasta. Ele dau un ajutor e-
fectiv şi secţiei psihotechnice- Anume, profilul pro-
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fesiunilor, adecă acel profil, care ne arată ce fel. 
de însuşiri se cer pentru fiecare profesiune, este 
stabilit în comun acord cu experţii acestor asociaţii. 
In u rma acestei conlucrări s'a ajuns la o continuă 
perfecţionare >a profilurilor. 

Biroul de orientare profesională, ca în general 
toate instituţiile de acest fel, lucrează pent'ru pu
blic fără nici o taxă. Orice informaţie se dă gra
tuit. -Acesta a.fost unul din cele mai eficace mij 
loace ca să câştige încrederea publicului. 

Drezda. Un alt birou foarte bine organizat etete 
cel din Dresda. In linii mar i el se aseamănă cu cel 
din Leipzig, aşa încât nu-i nevoie d e o descriere mai 
amănunţi tă . E l este întreţinut de asemenea de către 
oraş. Numărul celor cari au cerut sfaturile biroului 
a crescut în aceeaş proporţie ca la Leipzig. E l şi-a 
asigurat de asemenea a tâ t concursul şcoalelor, câit 
şi al asociaţiilor de meseriaşi- Aici am găsit chiar 
o statistică CAI privire la felul cum s'au af i rmat în 
meseria lor cei îndrumaţi de către biroul de orien
tare profesională. Controlul s'a făcut cu prilejul di
feritelor examene de calfă. Aceste examene se fac 
de eătre asociaţiile meseriaşilor, adecă de către aceia, 
car i n 'au nici un interes să recunoască meritele bi
roului. S'a găsit, că la tâmplărie dintre toţi cei pla
saţi de biroul de orientare profesională s'au afirmat 
bine 90%, iar la croitorie 98%. Pen t ru celelalte pro
fesiuni statisticele erau în cjurs de elaborare. I n orice 
caz cele două cifre sunt foarte semnificative. Ele 
confirmă în întregime exactitatea metodelor a-
plicate la, biroul de orientare profesională. 

Berlin. La Berlin organizaţia este cu mult ma i 
vastă. Exis tă un birou central şi şas© filiale, cari 
lucrează subt conducerea biroului central. 

Şi la Berlin biroul de orientare profesională este 
întreţinut de către oraş. Biroul central singur are 
un buget de 250.000 mărci anual, adecă 10 mi
lioane lei. 

I n linii generale acest birou are aceeaş organi
zaţie ca cel din Leipzig. Deosebirea este numai că 
aici, din pricina mulţ imii populaţiei, lucrări le sunt 
mai aglomerate. La Berlin conlucrarea cu asociaţii
le de meseriaşi este şi mai intensă. Dar nu numai 
a tâ t : Chiar şi mari le întreprinderi independente, 
cari nu fac par te din corporaţii, şi-au asigurat con
cursul biroului. Aşa de ex. A. E. G. (Allgemeine 
Electrizitaetsgesellschaft), una dintre cele mai mar i 
întreprinderi din Europa, apoi N. A. G. (National-
Automobil-Gesellschaft), casele comerciale Wert-
heim, Tietz şi altele. Fabricile, car i nu recurg di
rect la concursul biroului de orientare profesională, 
şi-au instalat ele înşile câte o secţie psihotechnică 
foarte bine organizată. Aşa de ex. imensa întreprin
dere „Siemens-Schuckert", fabrica „Osram" şi altele. 
Aceste fabrici şi-au organizat o secţie proprie, de
oarece ele nu fac propriu zis orientare profesională, 
ci selecţie profesională: Din toţi câţi se prezintă se
lectează pe baze ştiinţifice în mod foarte rigu'ros pe 
cei mai capabili şi dibaci muncitori. 

Impor tan ţa care se dă biroului de orientare pro
fesională din partea marelui public, ne-o a r a t ă nu
măru l în procente al vizitatorilor: In timp ce mai de 
mult din numărul total al absolvenţilor şcolilor se 
prezentau la birou 24—26%, cu vremea număru l a 
toit crescut, aşa încât astăzi 85% din populaţia şco

lară recurge la sfaturile biroului-
Hainburg-Altona. Am avut prilejul să văd şi 

biroul de. orientare profesională din Hamburg-Al-
tona, care de asemenea este admirabil organizat. Să 
exiţan activitatea acestuia ar însemna să repet în 
general cele spuse până acum, deoarece organizarea 
diferitelor birouri este foarte asemănătoare. Vom 
adaogă numai, că în Hamburg , unde în privinţa or
ganizării şcolare se lucrează mai mul t ca oriunde în 
Germania, "conlucrarea cu şcoala este şi ma i in
tensă. 

In ce măsură s'a intensificat activitatea acestui 
birou ne-o a ra tă de asemenea număru l vizitatorilor: 

In anul 1925 29.606 persoane 
In anul 1926 37.393 persoane. 

Deci o creştere conls'iderabilă. 
Rhenania. In Rhenania am vizitat biroul din 

Colonia şi Bonn. Şi aici este aceeaş act ivi tate in
tensă. Dau aici câteva cifre publicate de către cen
t ra la orientări i profesionale din Rhenania, care se 
află în Diisseldorf. Birourile de orientare profesio
nală din Rhenania au fost cercetate 

în 1923/24 de către 29.843 persoane 
„ 1924/25 „ „ 45.646 
„ 1925/26 „ „ 57.803 

Prin urmare în trei ani s'a dublat număru l persoa
nelor, cari au cerut sfaturi dela birourile de orien
tare profesională. Dar adăogăm ea acesta1 nai 
este număru l complect al acelora, cari au fost 
îrfldrnmaţi cu metode ştiinţifice. In Rhenania şi 
în teri toriul vecin, în Ruhr , sunt eele m a i imense 
uzine a le Germaniei (Krupp e tc ) , cari toate îşi au 
secţia 'psihoitechnică proprie- Nimeni hu este anga
jat la vre-una din aceste întreprinderi înainte de a 
fi trecut prin examenul psihotechnic şi medical. 

Dacă luăm în considerare activitatea idif eritelor 
birouri, schiţată aici foarte sumar, consltaltăm pre
tutindeni o intensificare din an în an. Ele a u reali
zat ceeace era mai important : Şi-au câştigat încre
derea publicului şi încrederea asociaţiilor de me
seriaşi. I a r aceasta nu se putea fără garanţ i i în 
privinţa metodelor de lucru. Cunoscătorii situaţiei 
economice şi sociale din Germania admit astăzi în 
unanimitate, că refacerea pr in care a trecut Ger
mania după război, se datoreşte într 'o măsură consi
derabilă bunei organizări a muncii. Să nu ne mire 
deci, dacă astăzi găsim în Germania peste 600 de bi
rouri de orientare profesională. Existenţa lor, pre
cum şi conlucrarea lor cu şcoala, sunt asigurate pr in 
lege. Redăim aici câteva fragmente miai importante 
din aceste legi. '•','• jk 

L e g i l e g e r m a n e c u p r i v i r e l a o r i e n t a r e a 
p r o f e s i o n a l ă . 

Constituţia germană spune: 
Art- 157- Pu te rea de muncă stă subt ocroti'rea 

specială a imperiu* ui. Organizarea ei se va face pe 
baza unor principii de drept unitare. 

Art. 163. Fiecare german a re datoria morală 
să-şi exercite forţa sufletească şi corporală în aşa 
fel, ca să fie spre binele comunităţii . 

* 
Cu privire la biroiirile de orientare profesională 

legea din 12 Mai 1923 spune: 
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Două expoziţii în Spania 
B a r c e l o n a = S e v i l l a 

(Urmare şi sfârşit). 

Expoziţia din Sevilla 
Clădită deasemeni cu concursul şi 'e-

patronajul guvernului spaniol într'un 
parc superb cu o floră de o bogăţie 
fantastică, expoziţia din Sevilla cu 
obiectivul ei original ispano-ameri-
can, s'a estins şi la Portugalia şi 
Statele-Unite. Cea dintâiu ca o ţa
ră iberică, cu o asemănare atât de 
mare cu Spania, nu putea lipsi din 
concertul celorlalte ţări latino-ispa-
niole. Iar America de Nord voia 
să-şi arate recunoştinţa faţă de ţara 
de unde a pleteat Cristofor Columb 
la drumul său de descoperire, de ca
re descoperire rasa anglo-saxonă a 
profitat atât de mult. 

Expoziţia în sine, se împarte în 
secţiile: 

A) Expoziţia artelor-antice. 
B) Expoziţia tartelor moderne. 
C) Expoziţia istorică a coloniză

rilor spaniole în America. 

D) Expoziţia regiunilor Spanio-

E) Expoziţia oraşului Sevilla. 
F) Industria generală. 
G) Agricultură. 
H) Industria Spaniolă. 
I) Paviloanele Americei si Portu

galiei. ' 
J) Expoziţia colonială. 
K) Expoziţia bibliografică. 
L) Turismul naţional 
M) Paviloane diferite, etc. 
Expoziţia s'a deschis la 15 Martie 

1929, pe un teritor de 150 hectare 
şi din clădiri cele mai multe de un 
caracter permanent. 

Dintre paviloane mai mari e ad
mirabilul palat central, care rivali
zează cu cel naţional din Barcelona. 
El conţine expoziţiile diferitelor mi
nistere, remarc în special grandioa
sele lucrări idraulice, expuse în pro
iecte sau miniaturi, cari dovedesc că 

nOCIBTATXA DE UAIN& 

tehnica utilizării apelor a ajum® în 
Spania Ia o mare perfecţiune. 

Secţia poştelor cu telefoane şi ra
diouri, etc. cele mai multe de fabri
caţie indigenă merită deasemeni o 
deosebită atenţie. 

Mare grijă s'a dat expoziţiei ma
rinei spaniole, atât celei de pe vre
muri, cât şi celei actuale, care în 
glorie şi rezultate ştiinţifice poate 
sta oricând alături de cea engleză. 
Proectele şi piesele expuse de flota 
actuală spaniolă, sunt foarte moder
ne şi practice, şi aici se observă un 
avânt puternic de refacere. 

Paviloanele industriale ne uimesc 
prin variaţia şi preciziunea pieselor 
expuse şi încep să ne schimbe păre
rea că Spania e un stat agricol. 
Foarte interesantă e secţia avioane
lor, multe de fabricaţie spaniolă, 
precum şi expoziţia de locomotive, 
cu aburi şi electrice, vagoane, etc., 
a celor două societăţi feroviare Nor-
te şi Madrid —Zaragosa—Alican-
te. 

Paviloanele republicelor America
ne sunt impozante ca esterior şi cu 
un interior pitoresc, aproape feeric. 
Mexicoul şi Brazilia, Argentina, cu 
lucrările lor textile originalte, indu
strii alimentare, industria cauciucu-

1 
•ÎJ 

Cap. E. 
1. Orientarea profesională a re ca scop: 
a) Pregătirea' t ineretului în vederea alegerii pro

fesiunii şi clarificarea opiniei publice în privinţa 
problemelor orientări i profesionale. 

b) Să dea sfaturi şi desluşiri (tuturor persoane
lor, cari fie că vor să-şi aleagă o profesiune, fie că 
vor sa şi-o schimbe; 

c) Să dea desluşiri eu pr ivire la instituţiile, un
de se poate faoe pregătirea pentru diferitele profe
siuni; 

d) Să mijlocască posturi ireproşabile a tâ t din 
punct de vedere profesional, cât şi moral şi hi-
gienic... 

4. Pen t ru îmbunătăţ i rea diferitelor măsuri , ce tre-
buese luate în vederea intensificării orientări i profe
sionale, se alege un consiliu din prsoame cunoscătoa
re a diferitelor probleme în legătură cu orientarea 
profesională. Din acest consiliu fac, par te reprezen
tanţ i ai industriei, comerţului, a meseriaşilor, apoi 
medici, psihologi, reprezentanţi ai şcolii şi ocrotirilor 
sociale-... 

5. Consilierul de orientare profesională trebue să 
aibă cunoştinţele necesare în privinţa diferitelor 
profesiuni şi în domeniul psihologiei copilului... 

Cap. F. 
3. Orientarea profesională şi plasarea trebue 

să se facă în mod cu totul nepărtinitor. Trebue să 
se aibă în vedere pe de o par te înclinările şi însuşi

rile corporale şi sufleteşti ale individului, pe de 
altă parte situaţia pieţii muncii şi perspectivele pen
tru viitor a fiecărei profesiuni. 

* 
Ordonanţa ministerului instrucţiunii din 26 

Febr. 1920 către şcoli: 
„..•..Sfaturile cu pr ivi re la alegerea profesiunii 

le dau birourile de orientare profesională. Şcoala 
are datoria ca să a t r agă atenţ ia copiilor a s u p r a a-
cestor instituţii . Daeă birourile de orientare profe
sională t r imit spre complectare diferite fişe indivi
duale, conducătorii şcolilor trebue să se îngrijeas
că de oomplectarea lor cât ma i exactă. De asemenea 
trebuie să dea toate desluşirile cu pr ivire la încli
năr i le şi apti tudinile şcolarilor. 

In a fa ră de aceasta şcoala are datoria să infil
treze în elevi sentimentul, că fiecare trebuie să-şi 
aleagă profesiunea cea mai potrivită... De asemenea 
în sânul învăţământului trebuie să se a t ragă aten
ţia .asupra valorii muncii şi a supra importanţei mo
rale a orientării profesionale. Bibliotecile şcolara 
trebuie să conţină diferite scrieri în această pri
vinţă-

Mai departe şcoala t rebue să observe mai mult 
ca până acum înclinările» capacitatea şi apti tudi
nile şcolarilor, să adune aceste observaţii în aşa fel, 
ca orientarea profesională a fiecărui elev să fie cât 
mai uşoară...." 

(Va urma.) 
Liviu Rusu 
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DISCUŢII LITERARE 

ORTOGRAFII si ACCENT 
C u specială privire la s£ress=iil englez. 

P a g i n i l i n g u i s f i c e d e c i t i t „fără l ac r imi" . I n u t i l e p o a t e 
p e n t r u ce i c e s t u d i a z ă l i m b i s t r e i n e î n f e lu l t r a d i ţ i o n a l , d a r 
i n d i s p e n s a b i l e p e n t r u ce i la l ţ i . — C o e f i c i e n t u l d e f o n i c i t a t e . — 
O r t o g r a f i i l e şi... m u m i i l e . — D e o s e b i r e a î n t r e „accen t" ş i 
„ s t r e s s " . — T e o r i a r e v o l u ţ i o n a r ă a l u i C o l e m a n . — S i m ţ u l 
p e n t r u a c c e n t e î n g e n e r e t o t a ş a d e î n d o e l n i c ca şi cel p e n t r u 
f o n i : cazu l „ v e r k e h r t " . D a r a m b e l e p o t fi c u l t i v a t e ! — P r a c = 
t i c i t a t e a s c r i s u l u i e l i n c o m p a r a t ă c u cel r u s e s c . — „Accen to= 
m e t r u l " . — S t r e i n i i ş i i c t u s u l r o m â n e s c . — F a r s e l e s t r e s s u l u i 
eng lez . — M e t o d a ş t i i n ţ e l o r n a t u r a l e a p l i c a t ă l i m b a g i u l u i . 

lui, e tc , fac impresia vizitatorului că 
se află în, acele regiuni de bogăţie 
nieexploatată, care acum îşi revarsă 
darurile ou prisosinţă. 

In Piaţa America trei palate al 
curţii regale, artei moderne şi antice, 
executate într'uni stil superb şi cu 
bogăţii fantastice în interior, dove
desc, ce imensă e contribuţia naţiu-
nei spaniole, la patrimoniul artei uni
versale. 

Pavilonul colomiilor spaniole Ma-
roco şi Guyana, au şi ele însemnă
tatea lor. Ele arată evoluţia moder
nă a mentalităţii de colonizare. Pe 
vremuri coloniile erau cucerite şi ex
ploatate, cultivarea şi raţionalizarea 
exploatării erau noţiuni necunoscute. 
Astăzi poate chiar şi în urma expe
rienţelor triste din trecut, Spania a 
adoptat o politică colonială nouă. 
Gospodării-model, instituţii cultura
le şi sanitare (lupta contra paludis-
mului, e t c ) , încurajarea industriei 
casnice, sunt tot atâtea acţiuni de-
aşi atrage simpatia indigenilor. In 
speiaial despre oraşul Tetouan (Ma-
roco), sunt o mulţime de documente 
interesante prin cari se evidenţiază 
acţiunea civilizatoare a Spaniei. E 
cert că o atare politică aduce la în
ceput beneficii mai reduse, dar în 
schimb e mai trainică şi micşorează 
cheltuelile militare 

Ambele expoziţii au reuşit să dea 
numeroşilor vizitatori o icoană ca
racteristică şi favorabilă despre Spa
nia şi poporul său. Recules din le
targia secolului trecut şi refăcându-
şi unitatea periclitată de mişcările 
regionaliste şi socialiste, poporul 
spaniol realizează zi de zi progrese. 
Desigur că multe din problemele 
cari preocupă pe guvernanţii spa
nioli, sunt încă foarte grele şi nece
sită muncă sistematică pentru mai 
multe decenii. Aşa de exemplu re-
împădurirea munţilor, o canalizare 
şi aprovizionare cu apă a ţinuturilor 
lipsite, şi refacerea agriculturii în 
acele părţi, exploatarea mai raţiona
lă a minelor, prelucrarea în ţară a 
minereurilor, etc. 

Viteza progresului Spaniei, reali
zat în ultimii ani ne dau indicaţii că 
multe din adeste probleme vitale vor 
fi soluţionate la viitorul apropiat. — 
începuturile refacerii sunt demult 
trecute şi Spania va avea în curând 
un rol important în Europa, atât ca 
forţă politică, cât şi economică. Cel 
puţin acesta e pronosticul admirabi
lelor eforturi dela Barcelona şi Se-
villa. 

Satu-Mare, la 25. VIII. 1929. 
Ing. F l a v i u Ş n l n ţ l u . 

In s tudiul meu Ortografii isto
rice, pseudo- şi quasi-fonetice am 
căutat să demonstrez pe cât se 
putea more geometrico că se poate 
determina cu destulă precizie coe
ficientul specific de fonecitate al or= 
tografiei oricărei limbi date . D e 
asemenea căutasem să arăt acolo 
că cu cât o ortografie este mai 
istorică cu atât mai şovăelnic şi ne= 
demn de încredere devine simţul 
nos t ru linguistic şi deci cu atât 
mai mul t — atât pen t ru nevoi 
practice cât şi ştiinţifice — avem 
nevoie de mâna călăuzitoare a 
foneticianului, de rostul lui de 
Baedecker, sau de voiţi de cice= 
rone, p r in t re ruinele, interesante 
dar înşelătoare, ale t recutului 
limbei. In adevăr o limbă cu scrisul 
istoric se poate asemăna cu acei 
locuitori ai atolurilor Mări lor 5u= 
dului , de care vorbeşte într 'o 
carte de neui ta t Rober t Louis 
Stevenson, locuitori cari nu=şi 
îngroapă morţii ci=i păstrează în 
macabre lăzi Iunguete dealungul 
pereţi lor colibelor lor. (Nu e rar 
ca o văduvă din acele atoluri să 
doarmă cu scăfârlia — cu sfin= 
tenie în t re ţ inu tă — a . . . soţului 
ei.) — C i de unde e foarte uşor 
să deosebeşti u n om mumificat 
de unul viu, n u ai după ce să re= 
cunoşti l i terele ce reprezintă su= 
ne te moarte de cele vii pen t ru 
graiul viu al prezentului . 

Ş i nu=i o simplă figură stilis= 
tică să spunem că u n om care 
rosteşte pe b în cuvinte en^ 
gleze ca dâmb, Iamb, u n altul care 
articulează pe gh în though şi 
throttgh n u face decât minunea — 
foarte ieftenă şi tocmai de aceia 
foarte primejdioasă — de a învia 
foni morţ i ; pe lângă greşala foarte 

curentă când avem aface cu alcă= 
tuir i fonetice complexe, greşala de» 
zastruoasă de a introduce su= 
nete , mai ales vocale mincinoase 
şi false. Dar n u vreau să repet , 
poate într 'o formă mai fericită, 
ceea ce am spus în cNioi şi Jonii 
Englezi. Dacă, p recum. e uşor de 
priceput, nu-i nici decum uşor să 
recunoşti din scris sunetele vii 
de . cele moarte precum şi pe cele 
bune de cele rele, demonstraţ ia 
că ai neapărată nevoie de lumi= 
nile acustice ale foneticianului e 
ca şi făcută. 

C u privire la „coeficientul de 
fonicitate" al unei ortografii t in 
să mai adaug următoarele: dacă 
dăm limbei noastre coeficientul 
94 (coeficientul 100 fiind rezer* 
vat transcrierii riguros fonetice 
cu ajutorul unu i alfabet complet 
cum e acela al \xt\ Association 'Pho-
netique Internationale), limbile spa= 
niolă şi suedeză ar avea u n coe* 
ficient în jurul lui 40, pe când 
graiul Iui Shakespeare dela ca» 
patul /scorie) al liniei de (ne)fo= 
nicitate, ar t rebui să se declare 
foarte încântat dacă ar primi coe= 
ficientul 6! 

Corolarul practic e că, cu cât o 
ortografie are u n coeficient mai 
mic de fonicitate cu atâ t mai 
mare e nevoia de ajutorul unei 
severe transcrieri. E vorba deci 
de o proport ionali tate inversă. 
C u m ortografia engleză e cel mai 
pervers d int re scrisuri nevoia 
textului şi " 'dicţionarului fonetic 
e evidentă. D e fapt numai surzii 
— atât cei fizici cât şi cei ţ in t i ţ i 
de zicala engleză: „nime nu=i mai 
surd decât cel ce. nu vrea să 
audă" — deci, numai cei tari de 
ureche în ambele înţelesuri mai 
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po t contesta uti l i tatea transcrierii 
când e vorba de o ortografie aşa 
de «hieroglifică" ca cea britanică. 

* 
Dar mai fiinţează încă o altă 

mare lacună ce îndepărtează cele 
mai mul te ortografii — în t re al» 
tele şi pe a noastră, — de idea» 
Iul unu i scris fonetic; lipsit (aproape) 
deplină a indicării accentului tonici 
Exis tă şi rare excepţii onorabile 
pe care le vom aminti u n d e tre= 
buie ; dar aşa . s tau lucrurile în» 
deobşte. 

* 
„Accentul tonic" sau „ictus" — 

cp. şi rusescul udarenie (lovitură), 
precum şi foarte sugestivul ma» 
ghiar hangsuty (greutate de ton), 
— după D . Jones, e datori t fortii 
curentului de aer ce ese din plă» 
mâni. Iată şi definiţia în origi* 
nai: „The force of breath with which 
a sound or a syllable is pronounced 
is called its stress". 

In s tudiul sub atâtea raportur i 
luminos Principial Sonorităţii, Dl. 
Prof. Al . Procopovici socoteşte 
că accentul e datori t sonorităţi i 
mai mari a silabei respective. 
Deosebirea în t re D=Sa şi fostul 
meu profesor londonez e că acesta 
din urmă porneşte dela cauză 
(«force of breath") pe când Dl. 
Procopovici dela efectul ei : so» 
noritatea. D e unde urmează că 
cele două puncte de vedere se 
completează de minune. In ace» 
laşi t imp ele sun t ambele între» 
gite, sau de voiţi retuşate , de 
teoria lui Coleman (din Intonation 
and Emphasis) care dă intonaţiei 
o par te de seamă în producerea 
efectului de stress. Iată ce scrie 
şi Prof. D . Jones în prefaţa lui 
Outline of English cPhonetks: „E 
neîndoelnic totuşi că o mare par te 
din efectul numi t deobicei stress 
e în realitate o chestie de into» 
naţie. Coleman a observat bine că 
stress=vil e în general însoţ i t de o 
schimbare în direcţia intonării şi 
că această schimbare în direcţia 
intonării are mai mare însemnă= 
ta te decât orice mărire a forţei 
expiratorii. D e fapt vom găsi că 
în nenumărate cazuri schimbarea 
recerută în direcţia intonării , fără 
nici o creştere de forţă, e suficientă 
pen t ru a face asupra urechii efec» 

Pentru înlocuirea cărora eu aşi propune pe 
englezescul stress ca mai ştiinţific, pentru că e des. 
puiat de asociaţii false datorite mai ales expresiei 
de toate zilele „(vorbeşte cu) accent strein". In care 
locutie accent însemnează: «rezultanta calităţii, can-
titătiî şi înăltimei sunetelor'', (citat din Cursul de fo
nologie franceză la „Unjversity College" al lui Lloyd 
James), Ou alte cuvinte aici se implică şi foni, canti
tate (ritm) şi intonaţie. Pentru a nu mă singula
riza voi Jntr.ebuinta totuşi adesea terminologia tra
diţională. 

tu l deobicei descris ca stress. C u 
toate acestea până în prezent le» 
gaturile în t re stress şi intonaţ ie 
n 'au fost cercetate pe depl in; iar 
până atunci n 'avem încătrău: 
t rebue să tratăm accentul în chi» 
pul convenţional". 

In legătură cu teoria lui Cole
man să se reflecteze şi asupra 
cuvântului (accent) ton=ic, precum 
şi asupra germanului Betpnung şi 
el cu rădăcina=fort= / 

* 
Urmează din toate acestea că 

a pune accentul unde t rebue e 
cel pu ţ in de două ori important; 
pen t ru că u n accent greşit tur» 
bură şi s t rămută de fapt cel pu= 
tin două e l emente : pe cel dina
mic şi pe cel tonetic. A m zis 
cel puţin, pen t ru că după cum se 
va vedea mai la vale, în mul te 
limbi e o strânsă legătură între 
distribuirea fonilor (mai ales a 
celor vocalici) şi accent. P r i n ur= 
mare cineva poate avea sunete 
bune şi cu toate acestea dacă 
nu=i stăpân şi pe stress n u va fi 
pr iceput cum trebue. 

Dar stress-ui şi tonul sunt în 
aceleaşi t imp şi elemente estetice ; 
aceasta lămureşte de ce roma» 
neasca Maghiarilor (şi întors un» 
gara noastră) ne (sau le) pare 
aşa de urâtă, chiar când sunetele 
sunt cantitativ şi calitativ tole» 
rabile. 

* 
In genere oamenii au mai pu= 

tin simt pen t ru accent decât s'ar 
crede, deşi urechea se poate uşor 
ascuti pen t ru a=l percepe — lă= 
săm la o par te cazul pe care psi» 
chologia îl numeşte „idiotie mu= 
zicală", care, vorba Neamţului 
„kommt in den besten Familien 
vor" : se pare că şi Goethe , V. 
Hugo şi Maupassant n u erau 
depar te de această categorie! In 
adevăr cu mijloacele de azi sim= 
tul accentului se poate dobândi 
în cazurile normale pr in exerciţi 
ratidnale de cel mul t u n ceas 1 
E u am auzit într 'o convorbire ce 
am avut cu o persoană filologi» 
zantă, care şi=a luat O diplomă 
academică în Germania şi deci 
„oughl to know better", spunându» 
mi cu o nemotivată răuta te în 
t o n : „ dar e i>erkehrt2 să arăţi 
accentul în felul acesta!" In trea» 
căt spus se poate ridica întreba» 

2 Eu voi îngroşâ întreaga silabă accentuată. Căci 
accentul nu cade, cum se mai crede încă de multă 
lume, numai pe vocală. Deşi e adevărat că sonorita
tea, mai mare la vocale decât Ia consonante, căşunează 
această iluzie acustică. (Vezi: şi Jones în English 
Phoneiics: -The sounds defined as vowels are more 
sonorous than the sounds defined as consonants.") 

rea dacă o persoană care accen
tuează verhehrt are dreptul să 
discute tocmai accentul! La ceeace 
mi-am îngăduit să observ că D.=Sa 
a cam „verkehrt"=uit accentul lui 
w&ikehrt, o grea păcătuire împo» 
trivâ limbei germane care «ici» 
odată nu apasă pe „inseparabilul 
şi inaccentuabilul „ver=" ! Mi=e 
teamă că în loc să=mi mulţumească, 
cum se face în A p u s pen t ru orice 
informaţie utilă, interlocutorul 
meu n u mi=6 va ierta=o — balcani» • 
ces te! — toată viata. A t â t de 
torquemadescă poate fi fobia fată 
de orice nu porneşte dela sacro
sanctul E U ! Să fie acesta u n 
semn al lipsei noastre de educa» 
tie filosofică?, — zborul în înalţi» 
mile şi cufundarea în adâncimile 
metafizice contribuind aşa de mult 
la cultivarea acelei olimpiane obi» 
ectivităti ce a dist ins totdeauna 
spiritele de elită. De ce nu o 
largă tolerantă nobilă peiţ tru orice 
părere bona fidel?3 

Să vedem acuma cum se corn» 
portă ortografiile a o seamă de 
limbi fată de accent. 

Fără îndoială că Vechea şi Noua 
Greacă ' are cât priveşte accentul 
o ortografie ideală. Capul logic 
al dascălilor alexandrini din tim» 
pul Ptolomeilor, ca să uşureze 
localnicilor învăţarea şi altfel ane» 
voioasă a limbei, a int rodus dia» 
critice arătând locul ictusului elin. 
Să se compare, cu această prac» 
tică accentuare a textelor, haosul 
ortografici ruse, — limbă care 
are cea mai capricioasă accentuare 
cu put inţă . 

3 Mi.e frică că mai de grabă e vorba de banala 
lipsă de educaţie a celor dintâi şapte ani : 5i vai ce 
mare e ceata celor ce s'au născut în etate de. . . 
opt ani! ( 

E şi aceasta una din pricinele de căpetenie cari 
fac tara noastră, ca să întrebuinţez geniala formulă 
fericită a Dlui Iorga, „dezagreabilă de locuit". Când 
năzuinţa fiecăruia va întâmpina nu rânjet şi nici 
maffia miriatentaculară a conspiraţiei tăcerii ci un 
caid surâs de încurajare, cănd o binevoitoare mână 
de ajutor se va întinde gândului de bine şi muncii 
cinstite — şi mă gândesc cu duioşie la oameni ca 
fostul meu profesor Titu Maiorescu şi la îndrumăto
rul şi sprijinitorul străduinţelor mele, nobilul V. Pâr= 
van — atunci va fi o fericire să trâeşti în această 
binecuvântată tară. Voi» mai apuca măcar zorile acelui 
Mâine de Aur? ! Toate aceste efuziuni au a face cu 
difuziunea ideilor. Căci fără răsunetul mediului cele 
mai bune1 intenţii sunt dea surda, bine aruncat pe 
fereastră, suflet luat în deşert- Cea mai aleasă să
mânţă nu poate rodi dacă pică pe piatră seacă sau 
între spini. A spus-o aceasta cineva mai mare decât 
noi toţi. 

4 „Eine Hauptschwierigkeit des Russischen liegt . 
in dem Accent. Der Ace. im R. ist kein festsfehen-
der. Der Ace. ist vielmebr durchaus frei, an keine 
bestimmte Silbe gebunden, der Accent wechselt 
selbst innerhalb desselben Wortes. . . Den richtigen 
Accent eines je/ien russischen Wortes kennen zu 
lernen, ist deshalb ganz unerlâssîich, weil die Aus-
sprache der Vokale volkommen von der Accentstelle 
abhăngig ist". Dr. Berneker: Russische Grammatik. 
Traduc ultima frază mai ales pentru că ea e adevă
rată cuvânt de cuvânt şi pentru stress-ul englez: 
„învăţarea accentului corect al fiecărui cuvânt ru
sesc" (adăugăm: şi englezesc) „e indispensabilă, pentru 
că pronunţarea vocalelor atârnă cu totul de locul 
accentului". 
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Mi=e teamă că Bolşevicii — 
cari au meri tul de a fi reformat 
în sens popular, deci fonetic, or= 
tografia rusă — au făcut greşala 
antifonetică de a nu fi reînviat 
cele două puncte ce se puneau 
pe e în ortografia veche ţaristă, 
puncte ce desemnau u n dif tong 
(io) totdeauna accentuat. 

Lipsa complectă a indicării ac= 
centului rus face studierea lim= 
bei nespus de grea. In adevăr a 
cunoaşte bine accentul rus pre= 
supune u n „mandarinat" totaşa 
de anevoios de dobândit ca şi 
acela mulţumită căruia anglistul 
interpretează în vii foni inteli* 
gibili — a căror distr ibuţ ie atârnă 
atât de mul t de stress l — absurda 
ortografie medievală a Englezilor. 

Dacă pe o coloană, analogă ce« 
lei de mercur a termometrului , 
am pune la capătul de jos lim» 
bile al căror accent e pe deplin 
indicat de ortografie (de ex. Ve= 
chea şi Nouă Greacă), cât şi pe 
cele al căror ictas poate fi uşor 
descoperit ţ inând seamă de simple 
reguli generale — cum e regula 
accentului maghiar pe prima, a ac
centului francez1 pe ultima şi a celui 
polon pe penultima! — şi dacă am 
pune la capătul de sus al coloa= 
nei ortografia rusă aşa de vitregă 
fata de accent — am putea ob= 
t ine astfel ceea ce aşi putea numi 
„ accentometru ". 

C u cât o limbă e mai aproape 
de capătul de sus al „coloanei" 
cu atât mai imperioasă e nevoia 
ca la studierea ei să se între= 
buinteze texte accentuate, fie şi 
în ortografia tradiţională, deşi se 
înţelege că textele strict fonetice 
cari sun t eo ipso şi accentuate — 
şi anume, ceea ce e foarte impor= 
t a n t : ele sunt provăzute cu ac
centul frazei! — sun t mult prefe= 
rabile. P e n t r u graiul lui Tolstoi 
să se vadă bunăoară textele ilus= 
trat ive din splendidul tratat=mo= 
del al lui D. Jones & Trofimof: 
„Pronunciation of Ifusstan". 

* • 

P e această coloană graiul spa= 
niol — care are bunul obicei de 

1 Acestea sunt fireşte indicaţii generale căci 
limba franceză vie — care se aude din gura France" 
zilor şi nu din dicţionar, care până azi a fost un 
mare vrăşmaş al foneticianului (nu vorbesc de Fono-
lexica lui Langenschcidf, nici de dicţionarele fone. 
tice ale zilelor noastre) — franceza zic nu araeori 
accentuează, de dragul „emfazei*, pe prima şi pe a 
doua: „Mais c'est cfiarmant, epoiivantable". Pe când 
accentul pe a doua şi treia nu.i tocmai rar în mag
hiară. Eu am auzit clar: „J6napot kiudnok" : iar „ter-
meszefesen" pare a fi foarte frequent. Dar a discuta 
aceste amănunte înseamnă să intrăm în metafizica 
lucrului. Ci, noi de dragul simplificării, ne oprim la 
matca cea largă a râului. 

a înt rebuinţa accente de câte ori 
u n cuvânt ese din regula obiş= 
nuită, aşa de simplă de memo= 
rizat, -•— spaniola deci n'ar veni cu 
mul t mai sus decât limbile simi= 
lare sub acest raport : franceza, 
polona, maghiara. N^ 

Limba germană :— unde avem 
regula generală că accentul cade 
de preferinţă pe rădăcini şi se fe= 
reşte de sufixe şi de cele mai mul te 
dintre prefixe — vine mai sus 
pe coloana noastră de „accentuare 
prin ortografie", din pricina exi= 
stent i i prefixelor accentuate şi se= 
parabile (Cp. ver&eAren, verkehrt 
cu POrstellen, âtr/macben)3. O r 
scrisul german n u întrebuinţează 
diacritice pen t ru accente! De aici 
accentuările ce dau germanilor 
„dureri de dinţ i" când au aface 
cu streini ce accentuează de ex. 
„werkehrt" etc, cum am o vagă 
teamă că noi Românii adesea pă= 
cătuim dintr 'o superficialitate, de 
care a cam veni t t impul să ne 
dezbărăm. 

Ş i mai grea de interpretat cât 
pr iveşte ictusul este ortografia 
suedeză, unde lucrurile, până la 
u n oarecare punct asemănătoare 
cu cea germană, se complică prin 
faptul că suedeza are şi ea pre= 
fixe cu accent (ex. erfodra, erinra. 
Cp . acelaşi prefix neaccentuat în 
echivalentele germane: er/bfdern, 
erf'rtnern), precum şi sufixe (ex. 
lăra^/nna; cp. germ. Lehieritx), 

' cari primesc ictus. Care la rândul 
lui e urmat de ceea ce uni i nu= 
mese „accentul muzical", ce face 
din Suedeză unu l din cele mai 
frumos cântate graiuri ale Euro= 
pei. P u t e ţ i controla uşor această 
afirmaţie cu ajutorul uneia din 
minunile zilelor noastre — ceea 
ce înseamnă că astăzi e cu mul t 
mai greu decât odinioară să faci 
afirmaţii asupra domeniului mu= 
zico=fonetic ele pu tând fi verifi= 
cate nespus de lesne —: Chemaţi 
înt r 'o seară Stockholmul la Radio 
şi ascultaţi melodia aşa de distins 
aristocratică a „francezei Nordu= 
lui", datori tă în mare par te ac= 
centului ei muzical. Şi fireşte 

2 Iat-o: Cuvintele spaniole se accentuează pe 
penultima de câfeori ele se termină în ^^ vocală sau 
S, (eu propun cuvântul mnemotehnic NAS). Ex. hazen 
mucho cosaş. Altfel ictusul cade pe ultima: Ex. 
constituci6n, vencer* ninez. Inschimb cu accent: (el) 
vendi. In treacăt spus. spaniola mai are un alt bun 
obicei: de a întrebuinţa semnul întrebării şi excla
mării (inversat!) şi la începutul propozitiurtilor: 
i Moros hay en la tierra !; {, Qu6 diablo ? ; şi chiar 
oVos bueno f (Din Don Quijote). Dar despre acestea 
când voi vorbi despre intonaţie. 

3 Cp. şi cazuri ca lebendig, precum şi dubletele 
semantice după accentuare, aşa de primejdioase 
pentru strein, că uuersetzen şi ubersefjen (2 verbe 
deosebite !). 

lucrurile se complică şi mai mul t 
cu „tonurile", — în sensul fo=> 
neticei chinezeşti, chineza fiind 
limba clasică a „tonurilor". Vezi 
şi nota respectivă din s tudiul meu 
Ortografit istorice, pseudo- şi quasu 
fonetice, („Societatea de Mâine" , 
15 Sept.) . P e coloana mea de ac= 
centuare pr in ortografie suedeza 
reprezintă. deci un grad şi mai 
sus decât germana.-

Sub raportul accentului,, orto= 
grafia graiului nos t ru stă pe o 
t reaptă şi mai dificilă căci indU 
catii diacritice ca în vedea, cânta, 
citi sun t prea pu ţ ine ca să se 
poată vorbi la noi de o ortogra* 
fie care accentuează ; cu atâ t mai 
mul t cu cât nu toată lumea le 
întrebuinţează. Că limba noastră 
şi în această privinţă e o limbă 
grea, oricine se poate încredinţa^ 
stând de vorbă cu u n minoritar, 
dare a (fost) învăţat româneşte 
aşa cum n u t rebue, adecă fără ca 
urechea lui să fi fost prealabil 
deprinsă să descopere corect odată 
cu fonii limbei şi accentul cu= 
vântului şi frazei. Căci e la mintea 
omului că n u poţ i reproduce 
jus t ceeace n u deosebeşti clar. D e 
aceia ictusul nos t ru e u n capitol 
foarte anevoios, ce n u a fost luat 
în deajuns în seamă de autorii 
de manuale p e n t r u Neromâni . 
D e aceia veţ i auzi adesea accen= 
tuări ca domnâle, 'Bucureşti, sari 
cazmul, merită, bute/i'e, măselele 
(în loc de matele) tichinr'giu (=t i= 
nichigiu; observaţi şi metateza!) 
chiar din gura unor streini cari 
au s ta t în t re noi ani de zile. In 
treacăt, nu lipsesc greşelile de ac» 
centuare chiar la uni i din Ro= 
mânii ardeleni sau basarabeni etc. 
Din cele de mai sus urmează că 
în manualele didactice pen t ru 
nebăştinaşi numai Polonezii, Ma» 
ghiarii şi Francezii îşi po t îngă= 
dui fără primejdie să neglijeze 
tratarea cum t rebue a accentului. 
Ceeace, încăodată, nu se poate 
ierta în t r 'o carte de româneşte 
pen t ru streini4 . 

Dacă punem ortografia engleză 
şi mai sus pe scara noastră de 
accentuare e fiindcă accentul en
glez e n u numai capricios, — mai 
ales în acele foarte primejdioase 
cuvinte romanice pe cari ne pare (!) 
că le am înţeles a prima vista 
când deschidem o carte engleză, 

4 Vezi şi capitolul Rumanian Accent în al meu 
,,Comparative Phonetics of English and Rumanian", 
precum şi studiul meu ce va eşi în Ţara Banei, 
Noemvrîe 1929: Streinii şi sunetele Limbei Noastre. 
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*— dar de el atârnă şi distribui» 
rea corectă a fonilor. (Cp. conduct, 
şi conduct, în care vocala (simi= 
Iară cu) ă apare pe rând în sila= 
bele nenaccentuate, dând deci în 
„transcrierea" mea silit necioplită 
ceace ar suna cam: cdndăct şi 
căndâct). In „conduct" ortografiat 
în ambele cazuri la fel, deci fără 
să se tină de loc seama de stră= 
mutarea accentului şi a rostului 
morfologic al cuvântului, paroxi= 
tonul fiind substant iv ( = purtare) 
iar oxitonul verb (a conduce, 
dirija) avem un caz tipic care 
nu=i deloc singuratic. Va să zică 
punem (ne)accentuarea engleză şi 
mai sus pe scara de (ne)accen= 
tuare ortografică şi pen t ru că ea 
nu=i deloc arătată în spelling*\A 
nefericit de conservativ al limbei, 
dar şi pen t ru că mutarea sau lo= 
cui stress=vA.\xi răstoarnă cu to tu l 
distribuirea fonilor, revoluţionând 
in aceleaşi t imp şi intonaţia şi 
cantităţile (deci şi r i tmul vorbi= 
rei). C u alte cuvinte o accentuare 
greşită — şi eu am întâlnit la 
Londra streini cari accentuau 
inadmisibil cbiar după 25 de ani 
petrecuţi pe Insulă — are urmări 
cu mul t mai grave în limba lui 
Miss English de cât în româ= 
neşte sau italieneşte de pildă. 
Căci infracţiunile împotriva stress* 
ului se pedepsesc cu mul t mai 
aspru acolo decât în graiurile de 
sub „Engleză" de pe scara noa= 
ştră. Si, pen t ru ult ima oară: 
Spelling=ul nu are niciun diacritic 
care să fie ca o luminiţă cât 
de palidă în bezna accentuării 
engleze ; unde tocmai din această 
pricină punul plac al s tudentu lu i 
de engleză zburdă în toată voia 
creind cuvinte şi ca stress dar 
şi fonetieşte indescifrabile! In a* 
ceasta întunecime jocul fantastic 
al analogiilor îşi face de cap con» 
t r ibuind cu obolul său la plăs= 
muirea unui 'Pidgin English, au= 
tentică proprietate particulară de 
toată frumuseţea. Care din ne= 
norocire dă s tudentu lu i (ne)feri= 
cita iluzie, hrănită uneori zeci de 
ani, că ştie englezeşte. Din acest 
al şaptelea cer el se prăvăleşte 
jalnic cum ce pune piciorul pe 
umedele coaste bă tu te de vânt 
ale Marei Britanii , la Dover sau 
Southampton! E o umilitoare 
dezamăgire tragică ce aminteşte 
de credinciosul fervent, al lui C. 
r lammarion, care în clipa proximă 
de după moarte descoperă că nu 
există Dumnezeu în felul cum 
crezuse fanatic o viată întreagă! 

* 

Problema stressului e aşa de 
complicată în englezeşte — vezi 
şi nota mea cu ce spune Dr. Ber= 
neker despre ttdarenie în rusă, 
ce în privinţa aceasta lasă până şi 
engleza mul t în urmă! — încât H . 
G. Wells, — care mărturiseşte că 
are o deosebită plăcere să ocă= 
rească pe schoolmasters (dascăli) 
în t re altele şi pen t ru că n u pre= 
dau limba maternă cum trebue 
copiilor englezi, — după ce Wells 
constată, în una din cele mai re= 
comandabile lucrări ale sale (SMan-
kind in ihe making) că: „ea e pre= 
dată în t r 'un cbip atroce de oa= 
meni ignoranţi (it is atrociously 
taught and taugbt by ignorant 
men)", că „tagma dăscălicească 
ştie pu ţ in despre limbă" că „în 
niciuna din şcolile noastre, nici 
cbiar în cele mai eficiente, engleza 
nu se predă adequat", Wells 
adaugă: „Nici un om care ob
servă şi a t ră i t ' cât de cât mai 
larg în lume n u poate întâlni şi 
vorbi cu oameni de diverse cul= 
turi şi tradiţii fără să=şi dea seama 
cât de mult legăturile noastre 
personale sunt îngreunate din 
cauza ezitărilor asupra cantităţii şi 
accentului1 şi diferente, mărunte 
de frază şi idiom şi în ce măsură 
intonaţia şi accentul pot să ne limU 
teze şi diformeze simpatia". 

Şi fiindcă plut im în pline ape 
wellsiene — şi eu consider pe 
Wells, pe care l=am şi t radus pe 
vremuri, drept cel mai „supraom" 
dintre scriitorii contimporani ai 
lumei — dati=mi voie să includ 
aici şi pasajul următor care are 
strânsă legătură cu preocupările 
noastre şi care dovedeşte şi celor 
mai obstinaţi detractori rostul şi 
folosul metodei fonet ice: „Re= 
forma scrisului făcută local de 
câţiva oameni bizari ici şi colo nu 
ajută de loc, e o curată nenoro= 
cire. Lucrul t rebue îndeplinit 
ştiintif iceşte de cei ce se îndelet= 
nicesc cu fonetica; ei t rebue să 
aibă u n alfabet complet, fixat de=a 
binelea şi u n dicţionar lucrat gata, 
să aibă întregul sistem bine şle= 
fuit şi aproape de perfecţie înainte 
ca lucrul să iasă în vileag din 
manile specialiştilor. Reformatorul 
în adevăr practic al spelling-ulxxi 
îşi va devota lirele lui sterline 
spre a înzestra catedre de fonetică 
şi publicaţii de şti inţă fonetică, şi 
îşi va cheltui t impul în studii şi 
discuţie lipsită de prejudecăţi. 
S'ar putea da drept pildă organi= 
zatii de so'ul lui cAssociation Vho-

1 Subl in ie rea c a mea . Dr . I. O l . Ş6,=Svensk. 
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netique Internationale*". Dacă Wells 1 
crede că Englezii au nevoie de •' 
luminile foneticei pen t ru propria 
lor limbă, cu cât mai mare folos ->•'" 
putem trage noi din cuceririle 
acestei minunate şt i inţe atunci 
când studiem greaua lor limbă, 
care spre paguba noastră pare aşa 
de amăgitor de uşoară ! Or, ' eu 
caut să dovedesc more matematica 
în to t ce am scris asupra subiec» 
tului că n u poate fi vorba de re= 
zultate reale fără adâncirea ştiin= '•{• 
tifică şi oareşicum filosofică a lu= 
crurilor. Fonetica teoretică şi v 
practică ne dă azi roadele ei. 
N' avem decât să înt indem mâna. 
Măcar pen t ru a cru(,a generaţiilor 
acestora stoarse de război istovitoare 
sforţări inutile ! Căci numai aşa pot 
fi calificate eforturile rău călău= 
zite. 

înainte de a trece mai departe 
şi pen t ru a evidenţia cu un exem= 
piu legătura dintre accent şi dis* 
tr ibutia fonilor vocalici, t in să 
atrag atenţia asupra faptului că 
o vocală asemănătoare lui ă rom. 
n u e accentuată niciodată în en= 
gleză, franceză, germană, suedeză, 
rusă şi portugheză. E u am auzit 
u n fel de ă neaccentuat (!) până 
şi în t r ' un dialect italian. Să se 
compare următoarele cuvinte cu 
„ i " (indiferent de ortografiere!) 
în chante (fr.), Gabe (germ.), po/ke 
(suedez), palka. (rus) şi casa (port. 
citit cază), giver, soia (engl.) la 
cari pu tem adăuga rom. casă. In 
adevăr şi în limba noastră „vocala 
neut ră" ă apare relativ arareori 
sub accent. Ca în cele două ver
suri iniţiale ale poeziei lui Emi= 
nescu: 

„O mamă, dulce mamă din ne= 
[gură de vremi, 

„Pr in freamătul de frunze la 
[tine t u mă chemi..." 

unde ă apare numai ante= şi post= 
tonic, în toată poezia 0 Mamă n u 
întâlnim u n singur ă accentuat ! 
In Codrule, codruţule, afară de ă 
accentuat din rimele „căfirile* 
cân/irile" to ţ i a=ii (17!) sunt ne= 
accentuaţi ! 

In limba engleză, ca să dau alt 
exemplu de legătura dint re foni 
şi accent, stressnl se asociază ade= 
sea şi cu fonii lungi. 

* 

2 D e când Wells — profet în a tâ tea pr iv in ţe — 
a scris aceste actuale rândur i au t r ecu t 26 de ani . 
Ass. Phon. Internationale e azi o organizaţie dătă
toare de t o n . î n s u m i am fost c rescut în tradiţ i i le ei. 
Şi*văzându=i folosul d in personală exper ienţă m 'am 
făcut cu drag un pioner al şcoalei fonetice engleze, 
ram pu te rn ic al lui , ,Associat ion . 
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Rusa" 

Fr. 
Veche şi Neo-

Engl. 
Rom. 
Sued. 
Germ. 
Spân. 
Magh. Pol. 

• Greacă 

C o l o a n a d e a c c e n t u a r e 
p r i n o r togra f i e . 

L a c a p ă t u l d e s u s al scări i 
n o a s t r e a m p u s — d i n m o t i v e l e 
e n u m ă r a t e — l i m b a r u s ă . 

U r m e a z ă d i n cele e x p u s e că 
dacă c ineva î t i v a s p u n e : „ e u a m 
î n v ă ţ a t e n g l e z e ş t e ş i r u s e ş t e nu» 
m a i c i t i n d că r ţ i p o ţ i să ş t i d e 
m a i î n a i n t e ce fel d e engleză ş i 
r u s e a s c ă şi=a î n s u ş i t s au , m a i d e 
grabă , şi=a f a b r i c a t ! E incontes= 
t ab i l că c ineva p o a t e să a jungă să 
c i tească l u c r u r i g re le d u p ă „me= 
t o d a l i t e r e l o r " , d a r l i m b a l u i vor= 
b i t ă n u p o a t e fi d e c â t ne=engle= 
zească şi ne=rusească . Ş i ceeace e 
m a i grav, l i m b a ce şi=a f o r m a t 
a s t fe l î l va î m p i e d e c ă să p r i c e a p ă 
l i m b a cea a d e v ă r a t ă aşa c u m s u n ă 
ea î n g u r a b ă ş t i n a ş u l u i . P e n t r u c ă 
e o c u r a t ă i m p o s i b i l i t a t e să=şi asi= 
mi leze c ineva stress=ul englez ş i 
r u s , aşa d e f o r m i d a b i l d e g r e u , 
n u m a i p r i n l e c t u r a d e texie isto= 
r ice , adecă sc r i se î n o r togra f ia lor 
c o n v e n ţ i o n a l ă ( „ spe l l ing" ) . F i i n d c ă 
— şi l u c r u l îl v izual izează admi= 
rab i l „coloana d e a c c e n t u a r e " — 
a c e s t e l i m b i a u o a c c e n t u a r e 
dificilă d e a r ă t a r e a căru ia orto= 
grafia n u s e î n g r i j e ş t e c â t u ş i d e 
p u ţ i n . E l e s 'ar p u t e a n u m i orto= 
grafi i v i t r e g e fa tă d e accen t . Ş i 
cea r u s ă e fără î n d o i a l ă cea ma i 
v i t r e g ă în aceas t ă p r i v i n ţ ă . 

P e n t r u c ă n o i n u p u t e m ci t i 
n i c i î n g â n d fără să accentuăm 
lăuntric: n o i n e f ău r im , c o n d u ş i 
m a i a les d e stressul l i m b e i ma> 
t e r n e — s a u al l imb i lo r s t r e i n e 
p e ca re le c u n o a ş t e m ( sau s 'ar pu= 
t e a î n t â m p l a ş i să n u l e c u n o a ş t e m 
n ic i p e acelea c u m t r e b u e ) — va să 

zică, n o i n e f ă u r i m m e n t a l o ac= 
c e n t u a r e p e r s o n a l ă une=or i cu 
t o t u l a n a p o d a ( v e r k e n r t ! ) . Con= 
f o r m căre ia v o m d i s t r i b u i şi foni i , 
c a n t i t ă ţ i l e şi i n t o n a ţ i a la fel d e 
a r b i t r a r . C u a l t e c u v i n t e păsă= 
r i s m u l fon ic va m e r g e m â n ă î n 
m â n ă , s a u d e v r e ţ i a r ipă î n a r ipă , 
c u p ă s ă r i s m u l t o n i c (şi t o n e t i c ) , 
d â n d î m p r e u n ă d i f e r i t e s o i u r i d e 
„ a c c e n t s t r e i n " , ca re î n g r a d u l l u i 
a c u t e s i n o n i m cu ne in t e l i g ib i l u l ! 

C o n t e m p l a r e a „ c o l o a n e i " suge= 
rează u n coro la r f o a r t e u t i l . C u 
câ t o o r tog ra f i e e m a i a p r o a p e d e 
c a p ă t u l d e s u s , , . r u sesc" al co* 
Ioane i c u a t â t m a i m u l t ă a t e n ţ i e 
t r e b u e să d ă m e l e m e n t u l u i di= 
n a m i c al l i m b e i r e s p e c t i v e , culti
vând accentul oareşicum pentru el 
însuşi. D a c ă c o n s i d e r ă m pa ra l e l c u 
„co loana" şi „ l in ia d e f o n i c i t a t e 
v o m v e d e a că s u n t l i m b i — ş i 
r u s e a s c a e t i p i că ! — la care t r e b u e 
să c b e l t u i m c u m u l t m a i m u l t ă 
m u n c ă p e n t r u a c c e n t d e c â t p e n t r u 
m a t e r i a l u l fonic . L i m b a n o a s t r ă e 
u n a d i n t r e aces tea . 

In a d e v ă r s t r e i n u l ce v r e a să s e 
a p r o p i e câ t ma i m u l t d e i d e a l u l 
„ r o m â n e ş t e ca u n r o m â n t r e b u e 
să se o s t e n e a s c ă c u m u l t m a i 
m u l t c u d e p r i n d e r e a i c t u s u l u i no= 
s t r u d e c â t c u a s imi l a rea fon i lo r 
n o ş t r i aşa d e p u t i n i ş i r e l a t i v 
aşa d e u ş o r i . (Vezi ş i s ch i ţ a trep= 
t e l o r d e p r i n d e r i i d e a d i s t i n g e 
p r i n auz o d a t ă cu foni i şi locu l 
j u s t a l a c c e n t u l u i , s c h i ţ ă p e ca re 
a m d a t - o î n al m e u Streinii şi Su
netele Limbei Noastre d i n Ţara Bârsei 
N o e m v r i e 1929). 

D u p ă c u m ş'a v ă z u t p r i n c i p i u l 
s u b s t i t u ţ i e i f o n e t i c e (a fon i lo r ) — 
adecă t e n d i n ţ a d e a s u b s t i t u i su= 
n e t e l o r l i m b e i s t r e i n e p e acelea 
a le l i m b e i m a t e r n e — îş i a r e 
e c h i v a l e n t u l î n p r i n c i p i u l subst i= 
t u i r i i t o n i c e (a a c c e n t u l u i ) şi t o -
n e t i c e , a i n t o n a ţ i e i ca re e aşa d e 
l ega tă d e accen t . D e aceia o r ice 
r o m â n ca re n u a r e d e s t u l ă d e 
p r i n d e r e e î n ch ip f i resc î n c l i n a t 
să a c c e n t u e z e în . engleză ca î n 
r o m â n e ş t e , mai ales foarte înşelă
toarele cuvinte de origine romanică. 
A ş a d e ex . n o i s u n t e m i s p i t i ţ i 
să a p ă s a m p e u l t i m a î n c u v â n t u l 
care d e f a p t s e a c c e n t u e a z ă p e a 
d o u a : „ a d o a n t a g e " ; n e v i n e să 
a p ă s a m ( foa r t e g reş i t ! ) p e -able 

-ible î n c u v i n t e ca „pwf i t ab le , 
amiab le , pcss ib le" şi n u a r a r eo r i 
e g r e u să r e z i s t ă m t e n t a ţ i e i d e a 
n u p u n e a c c e n t u l p e =ous î n cu= 
v i n t e ca „viefofious, # /» r ious" . Ş i 
p u t i n i d i n t r e n o i a r a c c e n t u a co= 
r e c t „phi fosopher , p h i / b s o p h y " , 
dacă n u li s 'ar a t r a g e l u a r e a a m i n t e . 
P r i c i n a p e n t r u ca re p e r s o a n e car i 
a u l o c u i t 25 a n i î n A n g l i a p o t 
t o t u ş i să a c c e n t u e z e i n t o l e r a b i l 
e că e le a u r e p e t a t t i m p d e 24 
d e a n i Pidffin Enfflish=ul p e ca re 
şi=l c ro i se ră s i n g u r i î n c u r s u l pri= 
r â u l u i a n p e t r e c u t p e I n s u l ă . 

T o t co loana n e a r a t ă că s u b 
r a p o r t u l i c t u s u l u i (ca ş i al foni= 
lor) n u t o a t e l imbi l e t r e b u e s c 
t r a t a t e la fel . C ă c i dacă a c c e n t u l 
s p a n i o l p o a t e fi a s imi l a t î n câ t eva 
zi le , s e cer a n i d e zi le ca c ineva 
să se famil iar izeze c u cel eng lez 
ş i — fără exage ra re ! — o v i a t ă 
î n t r e a g ă ca să p u t e m s p u n e c u 
l eg i t imă m â n d r i e că s t ă p â n i m 
udarenie-a r u s e a s c ă ! 

P i t a g o r a pa rcă a z i s : „dati=mi 
u n p u n c t d e sp r i j i n î n afară d e 
p ă m â n t ca să=l p o t r ă s t u r n a " . 

E i b i n e u n as t fe l d e p u n c t d e 
r ă s t u r n a r e al î n t r e g i i r o s t i r i a 
u n u i c u v â n t e î n d e o b ş t e a c c e n t u l . 

E x i s t ă r a r e l imbi , cu a c c e n t u l 
( foa r te ) p u ţ i n t i r a n i c . 

E s t e u n a al cărei n u m e v i 
l ' aş i p u t e a s p u n e n u m a i c â n d aş i 
avea b a n i d e s t u i să m ă r e p e d la 
L o n d r a p e n t r u a»l c ă u t a î n co
m o a r a „neo=a lexandr ină" a bibl io» 
tec i i l u i "British SMuseum — c â n d 
a r a r eo r i v i sez u n v i s f r u m o s î m i 
p a r e că m ă af lu acolo, s u b d o m u l 
lu i î n c o n j u r a t d e c e ţ u r i g r e u d e des* 
l u ş i t ca î n s ă ş i l i m b a acelei b i za re 

- şi m i n u n a t e I n s u l e . E x i s t ă dec i O 
l imbă c u t o t u l i n d i f e r e n t ă p e n t r u 
accen t . P e n t r u ea e t o t u n a dacă 
a c c e n t u e z i «falepuno. or i gafepuno, 
ga lepano s a u galeputto ! D i n ne f e« 
r i c i re n u t o a t e g ra iu r i l e s u n t l a 
fel d e î n g ă d u i t o a r e . M a r e a majo» 
r i t a t e , a p r o a p e t o a t e g r a iu r i l e a u 
a c c e n t u l d e s p o t i c . 

Ş i a t u n c i n u n e r ă m â n e a l t a 
d e c â t să n e s t r ă d u i m să c u n o a ş * 
t e m l u c r u r i l e , d u p ă m e t o d a şt i in*. 
t e l o r n a t u r a l e , aşa c u m s u n t ; ca 
să le p u t e m r e p r o d u c e câ t m a i 
a p r o a p e d e fe lu l c u m e le s u n ă 
aevea î n g u r a b ă ş t i n a ş u l u i . 

C ă c i şi î n a c e s t c â m p v o r b a 
„ s i n g u r u l mi j loc de=a î n v i n g e na» 
t u r a e să i t e s u p u i " e g r ă u n t e 
d e c u r a t a u r sc l ip i to r . 
D r . I . O l . S t e f a n o v i c i — S v e n s K 

Ph.D. dela „University of London". 
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SOCIETATEA DE MÂINE 

Si£ua£ia zootehnică pe £eri£oruI judle£ului T u r d a 
în uKimii 10 ani* 

începând din anul 1919 dela stabilirea definitivă a 
graniţelor României întregite, pe teritoriul judeţului, 
atât zootechntoa, cât şi serviciul sanitar veterinar, în 
decurs de 10 <ani, a trecut prin schimbări enorme, în 
urma cărora azi putem afirma că am păşit pe terenul 
progresului. Aitât forurile competente superioare, cât 
şi mulţi factori din acest judeţ, au dat o deosebită aten
ţiune şi sprijin organelor sanitare veterinare pentru în
deplinirea îndatoririlor în legătură cu prosperarea cre-
şterei animalelor. In urma reformei agrare, desfiinţân-
du-se proprietăţile mari, comunele au ajuns în situa
ţia de a-şi procura, prin greutăţi enorme, reproducăto
rii maslculini necesari. Aceste greutăţi s'au delăturat 
prin înfiinţarea fondului zootedinic judeţean, prin care 
s'a dat posibilitatea procurărei reproducătorilor mascu
lini şi din alte ţinuturi ale ţărei. înfiinţarea Camerelor 
Agricole a dus cu un pas şi mai. înainte desvoltarea cre-
şterei animatelor. In judeţul nostru, pe lângă înfiin
ţarea unui depozit de tăuraşi, pe lângă împrumuturile 
date comunelor lipsite de mijloace prin distribuirea re
producătorilor în mod gratuit, se poate afirma, că cre
şterea animalelor a fost echilibrată, luând o desvoltare 
deplină din punct de vedere cantitativ, după cum re
iese din datele statistice următoare: 
Statistica animalelor domestice din judeţul 

Turda in anii 1919 şi 1928. 
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Din tabloul alăturat reiese, că numărul total al 
animalelor din anul 1928, în proporţie cu statistica din 
anul 1919, se prezintă după cum urmează: 

(Vezi tabloul recapitulativ). 
Din datele arătate se poate constata, că descreş

terea, în ce priveşte numărul animalelor domestice, se 
observă numai la ovine, ceeace se explică parte prin 

Tablou recapitulativ, 
Specia 

animalelor 

Anul 

No. ani* 
malelor 

Vi te cornute 
mari 

1919 

47860 

1928 

50513 

Porcine 

1919 

15565 

1928 

19957 

Cabaline 

1919 

5017 

1928 

8341 

Ovine 

1919 

137804 

1928 

120441 

Capre 

1919 

4941 

1928 

2839 

Măgari 

1919 

175 

1928 

163 

U Fragment din „Judeţul Turda", sub tipar. 
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valorizarea mai intensivă a acestei specie de animale, 
parte în urma grasărei boalei de distomatoză în măsură 
mai mare în ultimii ani. 

La cabaline — deşi în războiul mondial a fost de
cimată în număr considerabil această specie — totuşi se 

vede un spor de 3324 bucăţi în proporţie cu statistica 
din 1919. Camera Agricolă în decursul ultimilor ani 
a arătat un deosebit interes în ce priveşte ameliorarea 
rasei cabalinelor, întreţinând pe raza judeţului 4 sta
ţiuni de montă cu toate cheltuielile necesare. 

Situaţia epizootiilor 

Anul 
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821 
247 
474 
142 
434 
206 
545 

1463 
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92 
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Din statistica arătată reiese, că epizootia de da
lac începând din anul 1922 a luat o proporţie mai mare 
pe raza judeţului până în anul 1926, când a început 
scăderea cazurilor în anii următori aproape la jumă
tate. 

Morva solipedelor s'a ivit în 8 ani dearândul în 
formă sporadică până în anul 1926. Din acest an până 
azi neînregistrându-se nici un caz, judeţul se poate 
considera total îndemn de această expoziţie. 

Variola oilor a grasat începând din 1918 şi înce
tând cu anul 1924. 

Febra aftoasă s'a constatat ultima oară în anul 
1918, ivindu-se din nou în vara anului 1929. 

Epizootiile porcinelor şi morbul de turbare a gra
sat în măsură mai considerabilă în anii 1920—1925. 

In ce priveşte combaterea epizotiilor, Camera A-
gricolă a judeţului a luat hotărâri binefăcătoare, atât 
faţă de particulari, cât şi faţă de interesul obştesc. 
Pentru de a încuraja proprietarii de vite la anunţarea 
cazurilor de epizootii, a acordat despăgubiri pentru 
peile de animale nimicite, suportându-se totodată şi 
cheltuielile în legătură cu vaccinările preventive. 

Stat is t ica a n i m a l e l o r tă ia te în abater i i . 
Consumaţia cărnei, după cum se vede din statis

tica arătată, a luat o proporţie mare începând cu anul 
1921 şi scăzând cu anul 1925, menţinându-se cantita
tea totuşi aproape dublată în proporţie cu consumaţia 
din anii 1918, 1919 şi 1920. 

Tablou 
de animale tăiate în raza jud. Turda în decursul 

anilor 1918-1927. 

Anual 

1918 
1919 
1920 
1921 
1922 
1923 
1924 
1925 
1926 
1927 

No 

Bovine 

2125 
2330 
2070 
7127 
8005 
8870 
7162 
2103 
4721 
4092 

animalelor bucate 

Oi mici 

6964 
9692 

12536 
12318 
16900 
17096 
14488 
5500 

15901 
15368 

Porci 

1779 
3640 
4201 
4591 
4474 
4772 
4851 
1115 
5789 
6198 

Capre 

207 
221 
338 
465 
540 
462 

1504 
50 

132 
413 

Comerţul de animale şi export. 
Pe teritoriul judeţului sunt 13 localităţi autorizate 

pentru ţinerea târgurilor de ţară, dintre cari cele mai 
însemnate sunt târgurile de ţară din Turda şi Câmpeni, 
unde se desfăşură comerţul în partea cea mai mare cu 
animale de origine din părţile muntoase ale judeţului. 

După cum reiese din tabloul arătat, exportul bo
vinelor din gara Turda, începând cu anul 1923 a luat 
o desvoltare cu mult mai intensivă decât în anul 1913 
înainte de război. Dacă luăm în considerare exportul 
de bovine din anii 1924—1927 şi 1928, constatăm că 
judeţul Turda în ultimii 10 ani, în ce priveşte comerţul 
de animale, joacă un rol important pe pieţele oraşelor 
Viena şi Praga. 
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Tablou de exportul din anii 1913, 1918 

Anul 

1913 
1918 
1928 

Bovine 

193 

818 

Porci 

7384 

262 

Cai 

2028 

1928. 

Oi 

859 

Regiuni Zootehnice. 
Judeţul Turda în anul 1928, s'a împărţit, avân-

du-se în vedere împrejurările geografice, în regiuni 
zootechnice, stabilindu-se în fiecare regiune rasa ani
malelor cari se vor prăsi în viitor. S'a hotărât o regiune 
a rasei Siementhal, care cuprinde teritoriul ' oraşului 
Turda, plasa Mihaiu Viteazul şi părţile de sud ale 
plaselor Câmpia-Turzii şi Ludaş, menţinându-se teri
toriul plasei Iară, Câmpeni şi Baia pentru rasa Pinz-
gau. Pentru rasa podolică s'a stabilit partea de nord 
a plaselor Ludoş şi Câmpia-Turzii. 

In ca priveşte ovinele s'a stabilit regiunea oilor de 
rasa ţurcană în plasele Iară, Câmpeni şi Baia, iar rasa 
ţigae în plasele Mihaiu Viteazul, Câmpia-Turzii şi 
Ludoş. 

Rasa porcinelor e stabilită în două regiuni şi a-
nuoie: partea de sud şi vest a plasei Câmpia-Turzii, 
tot teritoriul plasei Mihaiu Viteazul, pentru porcinele 
producătoare de carne, iar restul teritoriului din judeţ 
pentru rasa mangaliţa, rasă mai potrivită pentru pro
dusul unturii. 

Personalul serviciului zootehnic 
şi sanitar -veterinar 

Serviciul zooteohnic şi sanitar veterinar s'a îndepli
nit pe teritoriul judeţului de către medici veterinari de 
stat şi de cătră examinatorii de carne repartizaţi în co
munele rurale. . 

In anul 1918 au funcţionat pe teritoriul judeţului 6 
medici veterinari (3 evrei şi 3 maghiari). In anul 1929 
funcţionează 6 medici veterinari (1 evreu, 2 germani şi 
3 români). 

Propuneri pe viitor. ; 
Având în vedere, că în părţile locuite de moţi, rasa 

bovinelor e în stare de degenerare, care împrejurare 
sporeşte în măsură considerabilă starea mizeră a popu
laţiei, având în vedere, mai departe, că ajutoarele din 
partea Camerei Agricole a judeţului nu sunt nici pe Je-
parte îndestulitoare pentru ameliorarea creşterei anima
lelor din aceste ţinuturi, suntem de părere de a se exo-
pera pentru aceste teritorii: 

1. Subvenţii de Sta t : 
a) pentru procurarea reproducătorilor masculini. 
b) pentru ajutorarea întreţinerii acelora; 
c) pentru clădirea grajdurilor în centrele păşuna-

telor şi a cătunelor. 
2. înfiinţarea de sindicate pentru valorizarea ani

malelor, produselor de origine animală (lână,, brânze
turi, etc). 

3. Revizuirea loturilor zootehnice şi estinderea lor 
în proporţie cu numărul animalelor şi cu starea mate
rială a populaţiei. 

4. Reparaţia drumurilor şi înfiinţarea de noi căi de 
comunicaţie către centrele de târguri de animale din ju
deţ şi jur, prin cari mijloace regiunea locuită de moţi 
s'ar putea aduce pe calea desvoltării în ce priveşte 
creşterea raţională a animalelor domestice, care este 
singurul mijloc de a ameliora starea mizeră a acestei 
populaţii decorate cu atâtea merite istorice. 

I o a n M o c h a n , medic veterinar primar. 

HEINRiCH HEiNE 

SFINXUL* 
E vechiul cîntec ,plin de basme, 
Teii [răspândesc aromă, 
lat razai fninunat'a lunei 
Sprte vrajă ţ&uflestu tni-l chiamă. 
Şi cum mă adâridanti în codru, 
Un cântec de priveghitoaoe 
De\ sunete umplu văzduhul. 
E un cântec de! dor, şi-'nduioşare; 
Un cânt de drag)pste> ce doare, 
De, lacrimi şi de bucurie, 
Un chiot trist, un plânsei vesel 
Ce ivisele-mi uitate 'nvie. 
Şi cum înaintam agale. 
In drum îmi trasări deodată 
Un v\echiu castel cu turnuri 'nalte, *_, 
O casă vechie şi uitată. 
Peste toi, fe\t\estm închise 
Şi o) iăceuie moihorîtă; 
Părea un trist lăjcaş al morţii 
Ca(sa ceea părăsită. 
La poartă sta un Sfinx, — amestec 
De spaimă şi de 'mbătare •— 
Un leu Semeţ, ta trup şi ghiar\0 
Dar, femeie 'mbietoar,& 
La cap şi sin. 

Privirea albă, 
Era sălbatecă ispită, . I 
Pe buzele, \aMeate\, mute, 
Zâmbia, plăcerea; dăruită. 
Privighetoarea/'— atât de dulce 
Cânta, că n'am m'ai fost în stanei, 
Ispita s'o] înfrunt... Dar când lcu sete, 
Sărutai femeia 'ncântătoare. 
Eram pifârdut, căci piatra prinse viaţă, 
Recea ma\rnipt\ă 'ncepu să ofteze^ 
Sorbia aprinsul foc al sărutării 
Şi paWcă nu voiai \să înceteze. 
Aproape să-mi înnece răsuflarea, 
Voluptos sărutul cald sorbindp.4, 
Cu patimă mă prinse~apoi în bpaţe 
Cu ghiatele-i biet tmpu-mi sfăşiindu-t. 
Tortură caldă, dulce suferinţă, 
Durere şi plăceri nemăsurate; 
Pei când mă desfăta fiorul buzei. 
Sângeram subt ghiarele 'ncleştaie. 

Cânta piMvighetoâţea-. „O, sfinxe, 
Care ' nimehipezi iubirea. 
De ce în v\eci cu chin de moarte 
Iţi împrmni fericirea?" 
„O, Sfinx ffumOs, desleagă-mi taina 
Ce mă chinuie-atât de-afnarnic; 
Şi mă tot trudesc s'o aflu 
De miii de" ani, zadarnic". 

*) Prefaţă la „Cartea Cântecelor". 

Trad de 
I. Constantinescu-Delabaia. 
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F A P T E , I D E I Ş I O B S E R V A Ţ I U N I 

O gravă problemă de stat 
Până în toamna aceasta problema su

praproducţiei intelectualilor a umplut de 
griji doar pe câţiva observatori atenţi ai 
evoluţiei noastre sociale, obişnuiţi să 
răsfoiască statistici şi să compare reali
tăţile dela noi cu cele din streinătmte. De 
astădată ea a izbit pe mulţi în însăşi 
existenţa lor; i-a trezit din mirajul unei 
vieţii liniştite, pe care l-a mângâiat în 
curstd anilor de şcoală şi i-a pus în fa
ţa unei situaţii, fără ieşire. Aproape nu 
întâlneşti astăzi intelectual român, care 
să nu-ţi amintească de această problemă, 
clasănd-o printre cele mai dificile pro
bleme de stat. Un publicist de-al nos
tru, obişnuit prin lungi studii sociale 
cu realităţile româneşti, a aşezat-o ală
turea de reforma agrară. 

Pricina acestei unanime îngrijorări e-
ste marele număr de licenţiaţi în litere, 
cari au rămas fără catedră în toamna a-
ceasta. Niciodată nu ni-s'a pus înainte 
o cifră atât îngrijorătoare. La inspecto
ratul din Cluj, pentru 90 de locuri va
cante 1000 de cereri.., la Bucureşti cam 
tot aşa. Adevărul l-am putut verifica, 
de nenumărate ori, înşine, întâlnind pe 
aceşti nenorociţi pe străzile Clujului, cu 
ultimii poli strânşi, grijuliu, în fundul 
portmoneului. 

Cifrele acestea au speriat pe toţi. Dar 
realităţile sunt cu mult mai groaznice, 
decât cuprinsul lor. Supraproducţia in
telectualilor nu priveşte numai catego
ria dăscălimii; ea ne apare acolo, atât 
de ameninţătoare pentrueă datele am, fost 
concentrate la un minister. Ea e însă 
aproape tot atât de mare şi în celelalte 
categorii de intelectuali, îndeosebi în 
cele salariate de stat. Intelectuali ame
ninţaţi să rămână fără o coajă de pâine, 
unii la sfârşitul anilor de studiu, alţii 
la mijlocul lor, puşi în imposibilitate de 
a continua — sunt tragedii eotidiane, în 
oraşele şi satele noastre. 

Care să fie mijlocul prin care am pu
tea înlătura acest semn de primejdie de 
pe orizontul nostru social? Soluţii s'au 
dai multe şi variate, — aproape fiecare 
publicist s'a simţit dator să dea una... 
Cele mai multe sunt însă parţiale, sau 
simple paliative. Intr'adevăr sohiţia cea 
mare nu poate fi dată decât de un mare 
om de stat, atât c chestiunea de com
plexă şi de gravă. Anglia şi Germania 
au deasupra capului lor problema şoma
jului muncitorilor. Ea răstoarnă gu
verne, ţine societatea într'o criză per
manentă. Noi avem problema şomajului 
intelectualilor. Şi poate nu va trece 

mult până când vor cădea guvernele din 
pricina ei... Deaceea reforma cea mare 
nu trebuie să mai întârzie. 

Dorinţa noastră e ca această reformă 
să aibă la temelie spiritul democraţiei. 
Să nu rezolvăm problema în aşa fel, în
cât funcţiile intelectuale, şi intelectuali
tatea în genere, să devină un apanaj al 
câtorva privilegiaţi ai banului sau în
rudiţi cu Ierusalismul. Să lăsăm drum 
liber valorilor de pretutindeni să se ri
dice. Să le căutăm, să le încurajem, să 
le ajutăm. Să nu stăvilim acest splen
did efort spre lumină, care ţâşneşte din 
toate staturile societăţii noastre şi care 
e una din marile noastre nădejdi şi bu
curii. 

Aceasta să fie cea dintâiu poruncă a 
reformei. A doua să fie grija de toate 
necesităţile statului român. Aici a fost 
marea greşată, tâmpa lipsă de prevedere 
a guvernelor noastre. Ele au lăsait să 
năvălească intelectualii numai spre ca
rierele funcţionăreşti. Deaceea avem 
azi iluzia- supraproducţiei, când, de fapt, 
dacă am raporta clasa intelectualilor la 
celelalte clase sociale, am vedea că ea 
nu e nici pe departe satisfăcătoare ca 
număr. Marele val al inteligenţilor tre
buie abătut pe toate drumurile spiritu
lui şi bogăţiilor româneşti. El să fie ca 
o revărsare a Nilului: să facă să crească 
spicul bun oriunde este un pământ care 
să-l hrănească. 

Horia Trandafir. 

Articolul 19... Dintre tot eeeace s'a 
discutat şi s'a hotărât — ca totdeauna 
mai mult s'a discutat decât s'a hotărât 
— în actuala sesiune a Societăţii Naţiu
nilor mai mult trebuie să ne oprească a-
tenţiunea, îndeosebi nouă, Românilor, 
chestiunea articolului 19 a pactului Li
gii, adusă în discuţie de delegatul Chi
nei. Pentru problema păcii e destul de 
important şi stadiul în care s'a ajuns cu 
arbitrajul, crescând numărul statelor ca
re au aderat la el; pentru noi e impor
tantă şi soluţia care s'a dat veşnicei pro
bleme a optanţilor — soluţie care cre
dem că va duce-o la o resolvire defini
tivă. Dar, mai mult decât toate acestea 
trebuie să ne fie un memento chestiunea 
ridicată cu atâta îndărătnicie, de diplo
matul cu ochi piezişi şi glas stâns al ţă
rii oamenilor cu chică. 

In şedinţele oficiale ale Ligii s'a vor
bit puţin despre această delicată ches
tiune. Din toate părţile s'au ridicat 
palme, care să astupe gura chinezului... 
Dintre ele cea mai energică a fost a dlui 
Titulescu, a cărui genială inteligenţă e 
gata oricând să dea răspunsul potrivit, 
oricât de suprinzătoare şi de gravă ar 

fi chestiunea intervenită în discuţie. 
In culisele Ligi s'a vorbit mult însă de 

problema ridicată de omul cu ochii pie
zişi şi mai ales a curs multă cerneală în 
presa foştilor noştri duşmani. Chiar 
ziarele noastre minoritare nu uitau nici
odată să o aşeze în fruntea paginei în-
tâiu, în fiecare dimineaţă. într 'o for
mă inocentă, se 'nţelege, mulţumindu-se, 
de multe ori, cu o simplă reproducere 
a telegramelor oficiale. Dar obsedenta 
repetare a telegramelor avea un tâlc în
temeiat, pentru cine ştie să citească prin
tre rânduri. 

întreaga opinie publică a statelor în
vinse a salutat intervenţia chineză drept 
primul atac împotriva tratatelor de pace. 
Până acum toţi au ştiut că nu e încă 
timpul să se atace această chestiune în 
incinta dela Geneva. Se simţea cercul 
învingătorilor prea strâns şi solid. Se 
părea că un astfel de glas ar fi imediat 
înăbuşit, că ar fi aproape imposibil de 
a rosti cuvinte atât de îndrăzneţe în 
faţa delegaţilor de pretutindeni. Şi iată 
că un reprezentant al îndepărtatului Ră
sărit a rupt tăcerea... E adevărat că 
gura lui a fost închisă... foarte diploma
tic. Dar el a avut curajul de a face în
ceputul. A aruncat prima piatră... Con
tele Apponyi şi d. Stressemann pregă
tesc r>e celelalte. Pregătesc berbecii cari 
să spargă zidul sfânt. Diplomaţii ro
mâni pregătiţi-vă, urcaţi-vă pe zid, stră
bateţi zarea cu privirea, veghiaţi zi şi 
noapte. Faceţi-vă datoria, pentrtu ca 
dreptul nostru să fie apărat de luminile 
inteligenţei. Nu aşteptaţi să vină vre
mea să-l apărăm noi, cei mulţi, cu vieţi
le noastre!... 

* 

Roumanie, terre latine... Au trecut 
doi ani de când într'una din sălile Sor-
bonei, un gazetar francez, în faţa unui 
mănunchiu de ascultători streini şi ro
mâni, vorbia despre ţara şi naţia mea, 
cu atâta însufleţire, cu atâta^căldură 
în graiu şi lărgime în gest, încât parcă 
mă jenam de atâta laudă. Par'că Mi-
chelet însuşi s'a trezit de subfr lespedea 
de marmoră dela „Pere Lachaise" şi a 
revenit să mai grăiască odată în gra
iul lui inspirat despre Latinii dela Du
năre, pe care el îi iubea ca pe copiii lui. 
Gazetarul se numia Gr. Peytari de Fau-
geres. El străbătuse odată pământul 
românesc şi a rămas cucerit pentru tot
deauna de locurile şi de oamenii dela 
noi! Miracolul acestui colţ de latinitate, 
trecut teafăr prin năpăstuirile veacuri
lor l-a îmărmurit şi pe el cum s'a în
tâmplat şi cu alţi compatrioţi de-ai 
lui. 

După un an am avut prilejul să as
cult pe înflăcăratur~gazetar vorbind, 
tot atât de inspirat la Cluj. El a re
venit să-şi vadă locurile şi oamenii 
dragi, să-şi întregească impresiile şi 
informaţiile pentru a scrie odată o carte 
asupra celor simţite şi văzute. 

Cartea ne vine acum. Ea se cheamă 
Roumanie, terre latine şi e apărută în 
editura „La Revue Mondiale" din Pa-
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i i/i n ] T t- •-/ c 
l-re. ^Dtela-Hm capăt la aVtui- ea'-e st*ăk 
bătută de suflul inspirat pe care l-am 
cunoscut pentru întâia oară în conferin
ţa dela Paris. îndeosebi în capitolele 
în care se vorbeşte despre Farmecul ro
mân, ţăranul român.,, oraşele româneşti: 
Clujul, oraşul ştiinţei,, Craiova, oraşul 
alb, Bucureşti, oraşul oriental. 

Pe lângă acestea însă autorul vor
beşte, în termeni mai potoliţi, de viaţa 
politică a României de după războiu, de 
relaţiile noastre cu minorităţile şi cu 
vecinii. Sunt pagini acestea de mare 
preţ pentru luminarea streinătăţii asu
pra evoluţiei noastre politice din ulti
mul deceniu. Ele cuprind evenimente 
pe lânsţă cari toţi am trecut fără să ne 
dăm seama că azistăm la momente cari 
se încadrează în istorie. Părerea noas
tră e că dl Peytari de Faugeres le pri
veşte cu un oclii înţelegător şi iubitor de 
adevăr. Ele dovedesc că dsa ne urmă
reşte cu atenţiune de mult timp jji se 
bucură de intrarea noastră în rândul 
statelor democrate. In tot cazul strei-
nătatea se găseşte în faţa unui alt 
punct de vedere asupra evenimentelor 
dela noi. Prea a fost monopolizată pro
paganda noastră de anumite cercuri po
litice interesate,, deaceea streinătatea e-
ra atât de confuz informată. Adevărul, 
fie el şi dureros, face totdeauna mai bu
ne servicii decât o minciună, oricât de 
„nobile" ar fi intenţiile celui care o 
rosteşte. 

Pmtait lătraţi ne anchetează... Am aş
teptat cu multă nelinişte „-ancheta" asu
pra dureroaselor incidente dela Lupeni, 
cu care s'a însărcinat prietenul muncito
rilor, Panait Istrati. Cunoşteam istoria 
plină de zigzaguri a vieţii acestui scriitor 
ridicat la glorie dintr'un mare naufra
giu ai vieţii. Am urmărit convertirile 
lui repetate, făcute totdeauna cu prea 
mult zgomot. De aci neîncrederea în 
atitudinea pe care va lua-o faţă de ne
norocirea dela (i August. m 

Presimţiria ne-a fost verificată pe 
deasupra de măsură. , Reportagiile pu
blicate de Lupta sunt creaţiuni ale fan
tasiei dsale, extrem de jignitoare pentru 
noi. Dsa poate da drumul imaginaţiei 
ădescriepedesmoşteniţii drumurilor dar 
să ne lase în pace durerile noastre, să 
nu mai toarne spirt pe foc. Care din-
tre noi nu s'a cutremurat de revoltă la 
citirea afirmaţiilor dsale că soldaţii^ au 
fost îmbătaţi pentru a trage, că întâiul 
care a tras a fost însuş prefectul.^ Să 
scrii cu atâta uşurinţă acuzaţii atât de 
grave, însemnează să fi rob al unei fan
tezii detracate — dacă nu al unor inte
rese duşmane naţiei noastre. Panait Is
trati a spus doar, odată, că iubeşte acest 
pământ şi aceşti oameni în mijlocul că
rora a văzut lumina zilei. Dacă în acest 
fel vrea să-şi dovedească dragostea — 
să ne slăbească... 

Red. 
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